} L6FEG49S HU  Hasznalati utmutato 2

Mosogép
RO Manual de utilizare 41
Masina de spalat rufe

USER
MANUAL

AEG



2

www.aeg.com

TARTALOM

1. BIZTONSAGI INFORMACIOK. ...ttt ettt ettt ee e
2. BIZTONSAGI UTASITASOK ...ttt ettt ee s
3. UZEMBE HELYEZES. ... oottt et ettt ee e e et eeeeeneeeaneeeanes
B, TARTOZEKOK ..ottt ettt e e et et et et et e et e e e e e ee e 11
5. TERMEKLETRAS . ..o oottt ettt ettt ettt ettt 12
6. KEZELOPANEL ... oottt ettt 13
7. VEZERLOTARCSA ES GOMBOK ... ettt 14
8. PROGRAMOK ... oottt ettt e et 17
0. BEALLITASOK ..ottt ettt ettt ettt et et e e e e e e 21
10. AZ ELSO HASZNALAT ELOTT oot 22
11 NAPT HASZINALAT .ottt ettt 22
12. HASZNOS TANACSOK ES JAVASLATOK ....ceteeeteeeeeeeeeeee oottt 27
13, APOLAS ES TISZTITAS ..ottt ettt
14, HIBAELHARITAS. ...ttt ettt ettt er e
15. FOGYASZTASI ERTEKEK....

16. MUSZAKI ADATOK ..ottt ettt et ee e ee e
17. A HASZNALAT LEPESEI ROVIDEN..........oooiieeeeoeeeeeeeeeeeee et 37
18. TERMEKISMERTETO AZ EU 1369/2017 SZ. RENDELETE SZERINT........... 39

AZ ON ELEGEDETTSEGE ERDEKEBEN

Kdszonjlk, hogy megvasarolta ezt az AEG késziléket. Termékiink gyartasakor
egy olyan beredezést kivantunk megalkotni az On szamara, amely kifogastalan
teljesitményt nyujt hosszu éveken keresztiil, kszdnhetéen az alkalmazott
innovativ technologiaknak, amelyek az életét jelentésen megkodnnyitik — és
amelyeket mas készlilékeken nem talal meg. Kérjiik, szanjon néhany percet az
utmutato végigolvasasara, hogy a maximumot hozhassa ki késziilékébdl.
Latogassa meg a weboldalunkat:

G Kezelési tanacsok, kiadvanyok, hibaelharitd, szerviz informaciok:
@ www.aeg.com/webselfservice

g Tovabbi elényokeért regisztralja készulékeét:
a/ www.registeraeg.com

Kiegészitdk, segédanyagok és eredeti alkatrészek vasarlasa a készllékhez:
’% www.aeg.com/shop

VASARLOI TAMOGATAS ES SZERVIZ

Kizarolag eredeti alkatrészek hasznalatat javasoljuk.

Ha késziilékével a szervizhez fordul, legyenek kéznél az alabbi adatok: Tipus,
termékszam, sorozatszam.

Ezek az informacidk az adattablan olvashatok.

AN Figyelmeztetés - Biztonsagi informaciok
(D Altalanos informaciok és hasznos tanacsok
Koérnyezetvédelmi informaciok
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A valtoztatasok jogat fenntartjuk.

1. /A BIZTONSAGI INFORMACIOK

Az Uzembe helyezés és hasznalat el6tt gondosan
olvassa el a mellékelt utmutatot. A gyarté nem vallal
felel6sséget a helytelen beszerelés vagy hasznalat miatt
keletkezett sérilésekért és karokért. Tartsa biztonsagos
és elérhetd helyen az utmutatodt, hogy szikség esetén
mindig a rendelkezésére alljon.

1.1 Gyermekek és fogyatékkal él6 személyek
biztonsaga

- A készlléket 8 év feletti gyermekek és csdkkent
fizikai, értelmi vagy mentalis képességu, illetve
megfelel6 tapasztalatok vagy ismeretek hijan 1évé
személyek csak felligyelettel, vagy a készilék
biztonsagos hasznalatara vonatkoz6é megfeleld
tajékoztatas esetén hasznalhatjak.

- A 3-8 éves gyermekek, illetve a sulyos, komplex
fogyatékossaggal él6 személyek allando feltigyelet
nélkul nem tartézkodhatnak a készulék kdzelében.

- 3 évesnél fiatalabb gyermekek kizarolag folyamatos
felugyelet mellett tartézkodhatnak a készulék
kdzelében.

- Ne hagyja, hogy gyermekek jatsszanak a készulékkel.

- Minden csomagoldanyagot tartson tavol a
gyermekektdl, és megfeleléen dobja azokat
hulladékba.

- A mososzereket tartsa tavol a gyermekektol.

- A gyermekeket és a haziallatokat tartsa tavol a
készuléktdl, amikor az ajtaja nyitva van.

- Ha rendelkezik gyermekbiztonsagi zarral a készulek,
akkor azt be kell kapcsolni.

- Gyermekek fellgyelet nélkil nem végezhetnek
tisztitasi vagy karbantartasi tevékenységet a
készlléken.
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1.2 Altalanos biztonsag

- Ne valtoztassa meg a késziléek mlszaki jellemzéit.

. A készuléket haztartasi, illetve mas hasonlo
felhasznalasi terlletekre szantak, mint példaul:

- Uzletek, irodak és egyéb munkahelyeken kialakitott
személyzeti konyhak;

- hotelek, motelek, szallasok reggelivel és egyéb
lakas céljara szolgald ingatlanok esetén az tgyfelek
szamara;

- tarsashazak k6zd8s hasznalatu helyiségei vagy
mosdkonyhak.

. Soha ne Iépje tul a megengedett legnagyobb téltetet,
mely 9 kg tdmegu lehet (lasd a ,,Programtablazat”
cimd fejezetet).

- Az Gzemi viznyomas értékének a vizhalozat
készulékcsatlakozasi pontjanal 0,5 bar (0,05 MPa) és
8 bar (0,8 MPa) kozott kell lennie.

- Ugyeljen arra, hogy a készllék alsé részén levo
szell6zbnyilast a készulék alatti sz6nyeg, l1abtorlé vagy
egyéb padloburkold targy ne zarja el.

- A készUllék vizhalézatra torténd csatlakoztatasahoz
hasznalja a mellékelt, uj toml6készletet vagy a
markaszerviz altal biztositott egyéb uj tdmlbkészletet.

- Régi tomlbkészlet nem hasznalhaté fel ujra.

- Ha a halozati kabel megsérul, azt a gyartonak vagy a
markaszerviznek vagy mas hasonléan képzett
személynek kell kicserélnie, nehogy elektromos
veszélyhelyzet alljon eld.

- Barmilyen karbantartas el6tt kapcsolja ki a készlléket,
és huzza ki a hal6zati csatlakozédugot a
csatlakozoaljzatbal.

- A készllék tisztitasahoz ne hasznaljon nagy nyomasu
vizsugarat és/vagy gbzt.

- A készuléket nedves ruhaval tisztitsa. Csak semleges
tisztitoszert hasznaljon. Ne hasznaljon surolészert,
suroloszivacsot, oldoszert vagy fém targyat.
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- Ha a szaritégépet a mosogeép tetején helyezi el,
hasznaljon megfeleld, a AEG altal javasolt 6sszeépitd
készletet (a tovabbi részleteket lasd a , Tartozekok -
Osszeépitd keszlet” c. fejezetben).

2. BIZTONSAGI UTASITASOK

2.1 Uzembe helyezés

Az Gzembe helyezést az
érvényes helyi/orszagos
el6irasokkal 6sszhangban
kell elvégezni.

Tavolitsa el az 6sszes
csomagoldanyagot, a szallitasi
csavarokkal, gumiperselyekkel és
mianyag alatétekkel egyutt.

A szallitasi rogzitécsavarokat tartsa
biztonsagos helyen. Amennyiben a
készuléket a jovében szallitani kell,
ezeket vissza kell szerelni, hogy a
dob rogzitésével megakadalyozzak a
készUlék belsejének sérilését.

A készllék nehéz, ezért legyen
korultekinté a mozgatasakor. Mindig
hasznaljon munkavédelmi keszty(t és
zart labbelit.

Ne helyezzen lizembe, és ne is
hasznaljon sérilt készlléket.

Tartsa be a készllékhez mellékelt
lizembe helyezési Utmutatdban
foglaltakat.

Ne helyezze Gizembe a késziiléket
olyan helyen, ahol a hémérséklet 0 °C
ala stillyedhet, vagy ahol ki van téve
az id6jarasnak.

A készllék tzemeltetésének helyén a
padlé vizszintes, sik, stabil, héallé és
tiszta legyen.

Gondoskodjon arrél, hogy keringeni
tudjon a levegd a késziilék és a padld
kozott.

A készllék végleges elhelyezési
megfeleld vizszintességét
vizmértékkel. Ha a felllet nem
teljesen vizszintes, a labak
emelésével vagy slillyesztésével
biztositsa a vizszintes helyzetet.

Ne telepitse a késziléket kdzvetlenl
padlodsszefolyd folé.

Ne permetezzen vizet a készulékre,
és Ovja az er6sen paras kornyezettol.

Ne helyezze Gizembe a késziléket
olyan helyen, ahol az ajtajat nem
lehet teljesen kinyitni.

Ne tegyen a késziilék ala zart edényt
azért, hogy az esetleg a késziilékbdl
szivargo vizet dsszegyljtse. A
hasznalatra javasolt felszerelésekkel
kapcsolatban forduljon a
markaszervizhez.

2.2 Elektromos
csatlakoztatas

FIGYELMEZTETES!
Tlz- és aramiitésveszély.

A készlléket kotelezd foldelni.

Mindig megfeleléen felszerelt,
aramiités ellen védett aljzatot
hasznaljon.

Ellenérizze, hogy az adattablan
szerepld adatok megfelelnek-e a helyi
elektromos halozat paramétereinek.
Ne hasznaljon halézati elosztokat és
hosszabbito kabeleket.

Ugyeljen a halézati csatlakozédugd
és a haldézati kabel épségére.
Amennyiben a készulék halozati
vezetékét ki kell cserélni, a cserét
markaszervizinknél végeztesse el.
Csak az Uzembe helyezés befejezése
utan csatlakoztassa a halézati
csatlakozédugot a halozati
csatlakozdaljzatba. Ugyeljen arra,
hogy a halozati dugasz izembe
helyezés utan is kénnyen elérhetd
legyen.

Nedves kézzel ne érintse meg a
halozati kabelt és a csatlakozodugot.
A halozati vezeték kihuzasakor soha
ne vezetéket hizza. A kabelt mindig a
csatlakozédugoénal fogva huzza ki.

A készililék megfelel az EGK
iranyelveinek.
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2.3 Vizhalozatra
csatlakoztatas

Ugyeljen arra, hogy ne okozzon
sérllést a vizcsdveknek.

Miel6tt Uj vagy hosszabb idé 6ta nem
hasznalt csévekhez csatlakoztatja
javitas vagy Uj eszkdz (pl. vizora stb.)
felszerelése utan a készuléket, addig
folyassa a vizet, amig az teljesen ki
nem tisztul.

A készilék elsd hasznalata kdzben és
utan ellendrizze, hogy nem lathato-e
vizszivargas.

Ne hasznaljon hosszabbitotomlét, ha
tul révid a befolyocsd. A befolydcsd
cseréje érdekében forduljon a
markaszervizhez.

El6fordulhat, hogy viz folyik a
kifolydcsébdl. Ezt az okozza, hogy a
késziléket viz segitségével ellendrzik
a gyarban.

Maximum 400 cm-ig hosszabbithatja
meg a kifolydcsovet. Forduljon a
markaszervizhez masik kifolyécséért
vagy a hosszabbitasert.

2.4 Hasznalat

AN

FIGYELMEZTETES!
Személyi sériilés, aramités,
tliz, égési sérlilés vagy a
készilék karosodasanak
veszélye all fenn.

Kbdvesse a mosodszer csomagolasan
feltiintetett utasitasokat.

Ne tegyen gyulékony anyagot vagy
gyulékony anyaggal szennyezett

3. UZEMBE HELYEZES

FIGYELMEZTETES!
Lasd a ,Biztonsag” cimi
fejezetet.

3.1 Kicsomagolas

A

FIGYELMEZTETES!

A készllék uzembe
helyezése el6tt tavolitson el
minden csomagoléanyagot
és szallitasi rogzitécsavart.

targyat a késziilékbe, annak
kozelébe, illetve annak tetejére.
Ellendrizze, hogy minden fémtargyat
eltavolitott-e a ruhakbdl.

Ne mosson olajjal, zsirral vagy egyéb
zsiros anyaggal erésen szennyezett
ruhanem(t. Ezzel karosithatja a
mosdgép gumi alkatrészeit. Az ilyen
ruhanem(t a mosogépbe helyezés
el6tt mossa ki kézzel.

Ne érintse meg az ajtoliveget, amikor
egy program mikodik. Az Giveg forrd
lehet.

2.5 Szerviz

A készllék javitasat bizza a
markaszervizre.

Csak eredeti potalkatrészeket
hasznaljon.

2.6 Artalmatlanitas

FIGYELMEZTETES!
Sériilés- vagy
fulladasveszély.

Bontsa a készlilék elektromos- és
vizhaldzati csatlakozasat.

A készllék kdzeleben vagja at a
halézati kabelt, és tegye a hulladékba.
Szerelje le az ajtokilincset, hogy
megakadalyozza gyermekek és
kedvenc éllatok készulékdobban
rekedését.

A késziléket az elektromos és
elektronikus berendezésekre (WEEE)
vonatkozé helyi rendeleteknek
megfeleléen tegye a hulladékba.

FIGYELMEZTETES!
Hasznaljon keszty(it.

Egy késsel vagy tapétavagoval
hasitsa fel a vedoéfoliat.
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3. Tavolitsa el a készlilék tetején levd
kartonpapirt és a polisztirol
csomagoldanyagokat.

4. Nyissa ki az ajtét, és vegye ki a
polisztirol darabot az ajtétomitésbdl,
és minden mast a dobbdl.

Ugyeljen arra, hogy ne
sériiljenek meg a tomlok.

7. Vegye ki az also polisztirol lapot.

8. Teljesen tisztitsa és szaritsa meg a
készulék also részét.

5. Az elllsé polisztirén
csomagoléelemet helyezze a
padlora, a keszilék moge.

6. Ovatosan helyezze ra a hatso
oldalaval a késziléket.

C VIGYAZAT!
Ne hasznaljon alkoholt,

oldoszereket vagy
vegyszereket.
9. Azonositsa a hangcsillapitok
kiilonb6z6 méreteit és pozicidit. Lasd
az abrat:
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* A (FRONT) = Késziilék eleje
* B (BACK) = Készlilék hatulja

10. Tavolitsa el a hangcsillapitd
elemekrél a ragasztoszalagot.

11. lllessze a négy csillapitéelemet a
késziilék also részére.

12. Lasd az abrat. Biztositsa, hogy a
hangcsillapité elemek régzitése
szilard legyen.

@ El6fordulhat, hogy viz folyik
a kifolydcsébdl. Ezt az
okozza, hogy a készlléket
vizzel ellendrzik a gyarban.
15. Csavarja ki a harom csavart a
készulékhez mellékelt kulccsal.

A hangcsillapité elemeket
szobahémérsékleten
szerelje fel.
13. Allitsa fiigg6leges helyzetbe a
készuléket.

14. Vegye ki a haldzati kabelt és a
kifolyocsovet a csétartokbol.

16. Huzza ki a mlanyag tavtartokat.

17. A felhasznaloi kézikdnyv
zacskojaban talalhaté sapkakat
illessze a nyilasokba.

@ Célszer(i meg6rizni a
csomagolast és a szallitasi
régzitécsavarokat arra az
esetre, amikor szallitani kell
a készuléket.

3.2 Elhelyezés és vizszintbe

allitas

1. A készuléket kemény, egyenletes
padléfellileten kell elhelyezni.



Ellenérizze, hogy nem ér-e a
készulék falhoz vagy
mashoz.

2. A vizszintbe allitdshoz lazitsa vagy
hizza meg a labakat.

AN

FIGYELMEZTETES!

Ne tegyen a vizszintbe
allitas érdekében kartont, fat
vagy ehhez hasonlé
anyagokat a készUlék labai
ala.

A készliléknek vizszintben és szilardan
kell allnia.

@

@

A készllék megfeleld
beallitasa megel6zi a
készllék mikodése kdzben
a rezgést, zajt és a készllék
mozgasat.

Ha a készUléket labazatra
szereli, vagy ha a moso-
szaritogépet a mosdgép
tetején helyezi el, hasznalja
a ,Tartozékok” c. fejezetben
ismertetett tartozékokat.
Figyelmesen olvassa el a
késziilékhez és a
tartozékhoz mellékelt
hasznalati utasitast.

MAGYAR

3.3 A befoly6csé

1.

2.

Csatlakoztassa a befolyocsévet a
készuilék hatuljahoz.

A vizcsap helyzetétdl fliggben a
csovet balra vagy jobbra vezesse el.

d

>

Ugyeljen arra, hogy a
befolydcsé ne legyen
fuggdleges helyzetben.

Amennyiben szikséges, a csd
megfelel6 helyzetbe igazitasahoz
lazitsa meg a hollandi anyat.
Csatlakoztassa a befolyocsovet egy
3/4"-0s csavarmenetes csaphoz.

VIGYAZAT!
Ellenérizze, hogy nincs-e a
csatlakozasoknal szivargas.

9
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@ Ne hasznaljon
hosszabbitotomliét, ha tul
révid a befolydcsd. A
befolydcsd cseréje
érdekében forduljon a
szervizhez.

3.4 A viz leeresztése

A kifolyécsovet legalabb 60 cm és
legfeljebb 100 cm magasan kell
elhelyezni a padlétol szamitva.

@ Maximum 400 cm-ig
hosszabbithatja meg a

kifolyécsovet. Forduljon a
markaszervizhez masik
kifolydcsbért vagy a
hosszabbitasért.

A kifolyocs6 csatlakoztatasa kiilonbdz6
maodokon torténhet:

1. Készitsen egy U-alakot a
kifolydcsdbol, majd helyezze fel ra a
mianyag témlévezetdt.

2. Egy mosdo peremére akasztva -
Régzitse a témlévezetét a
vizcsaphoz vagy a falhoz.

@ Gy6z6djon meg arrol, hogy a
készlilék vizleengedésekor a
mianyag tomlévezetd nem
szabadulhat el.

@ Ugyeljen arra, hogy a
kifolydcsd vége ne meriljon
vizbe. Ekkor ugyanis a
szennyes Vviz visszajuthat a
készulékbe.

3. Egy szell6zélyukkal ellatott
allocsore csatlakoztatva - lllessze a
kifolydcsovet kdzvetlenll az
allécsbbe. Lasd az abrat.

@ A kifolyocsé végének mindig
levegdznie kell, azaz a
lefoly6csé belsd
atmérdjének (min. 38 mm -
min. 1,5") meg kell haladnia
a kifolyocs6 kilsd atmérojét.
4. Amennyiben a kifoly6csé vége az
abra szerint néz ki, kézvetlendl
betolhatja az allécsébe.

5. A mianyag tomlévezet6 nélkiil,
egy szifonhoz csatlakoztatva -
Nyomija be a kifolyocsd végét a
szifonba, és rogzitse egy
szoritobilinccsel. Lasd az abrat.



@ Biztositsa, hogy a kifolydcs6
egy hurkot képezzen, mivel

igy megel6zheti, hogy a
szifonban levé részecskék a
készulékbe jussanak.

4. TARTOZEKOK

4.1 Kaphaté az
www.aeg.com/shop
weboldalon vagy a hivatalos
markakereskedénél

@ Kizérélag az AEG éaltal
jovahagyott tartozékokkal

biztosithat6, hogy a készllék
megfeleljen a biztonsagi
szabvanyoknak. Ha nem
jévahagyott alkatrészek
kerlilnek felhasznalasra,
akkor barmilyen kdvetelésre
vonatkozo jogosultsag
érvényét veszti.

4.2 Osszeépitd készlet
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6. A kifolyocsovet kozvetleniil a
helyiség falaban Iévo beépitett
lefoly6 cs6vezetékhez
csatlakoztassa, és egy
szoritobilinccsel rogzitse.

Ha a szaritégépet a mosogép tetején
szeretné elhelyezni, akkor ehhez
kizarolag az AEG altal gyartott és
tanusitvannyal rendelkez6, megfelel6
Osszeépitd készletet hasznalja.

A késziilékei mélységének
megmérésével valassza ki a
megfelel6 6sszeépitd
készletet.

Az Osszeépitd készlet kizardlag a hozza
mellékelt hasznalati utasitasban felsorolt
készilékekhez hasznalhato.

Figyelmesen olvassa el a készulékhez
és a tartozékhoz mellékelt hasznalati
utasitast.

FIGYELMEZTETES!
Ne helyezze a szaritdgépet
a mosogeép ala.
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5. TERMEKLEIRAS

5.1 Specialis tulajdonsagok

Uj mosdgépe a viz, az energia és a
mososzer gazdasagos felhasznalasa
révén a modern ruhanemd-kezelés
minden kdvetelményének megfelel.

* A ProSense technologia
segitségével a készlilék a behelyezett
ruhanem figgvényében
automatikusan beallitja a program
idétartamat, hogy a lehetd
legrovidebb id6 alatt tokéletes mosasi
eredményt biztositon.

» KoOszonhetéen a Lagy Plusz
kiegészité funkciénak, az dblitészer
egyenletesen oszlik szét a

5.3 A késziilék attekintése

Munkafelllet
Mosogatdszer-adagold
Kezelbpanel

Ajtofogantyu

Adattabla

Leereszt6 szivattyu sziréje

Labak a késziilék vizszintbe
allitasahoz.

(~fofol~fefn] -

ruhanemiben, és mélyen behatol a
szbvetszalakba, igy tokéletes
puhasagot biztosit.

5.2 Rogzitélemez készlet
(4055171146)

Beszerezhet6 a hivatalos
markakereskeddnél.

Ha a készlléket talapzatra allitja,
rogzitse a készilléket a
rogzitélemezekhez.

Figyelmesen olvassa el a tartozékhoz
mellékelt hasznalati utasitast.

B Kifolyocsé

E] Befolyocsé-csatlakozas
Halozati kébel

Szallitasi régzitécsavarok
Tomlétartd



6. KEZELOPANEL

6.1 Kezelépanel ismertetése
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Program

<J |1 & Cottons
[ A Synthetics

[ 98 Delicates

[ & Anti-Allergy
[ @20 min.-3kg
[ & outdoor

[ © Duvet

[ =& Easy Iron

0 k) @ Drain/Spin

1 %9 Woolssitk @ 12

Be

/_\r’%l E:j[:Ti E;__J

Programvalaszté gomb
Kijelzé

Eco <_] érintégomb
Idémegtakaritas > érintégomb
Oblitések & érintégomb

+ Extra oblités I kiegészitd funkcio
* Mosasi szakasz atugrasa - Csak

sblités =]
A Start/ Szinet érintégomb

Elémosas/foltmosas 1o/
érintégomb

6.2 Kijelzo

Ib é él 6]

* Foltmosas i) kiegészitd funkciod
* Elémosas m kiegészitd funkcid
B Késleltetett inditas érintégomb
El Lagy Plusz érintégomb
Centrifugalas @ centrifugalas
sebességét meérseklé érintégomb
hémérséklete ' érintégomb
Be/Ki nyomogomb

=Ty
L)

~dalkgmMax

T

H Eeco
B @
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~Llkg Maximalis toltet visszajelzdje. A ruhatoltet becslésekor a kg visszajelzb
villog a kijelzén.

—{ Ajté zarva visszajelzé.

@ Késleltetett inditas visszajelz6.

{}EE A digitalis visszajelz6 az alabbiakat képes megjeleniteni:

«  Program idétartama (pl. 2-i).

+ Késleltetés idétartama (pl. a0 vagy EI'I).
- Ciklus vége ().

- Figyelmeztets kod (ECL)).

Mosasi szakasz visszajelzd. EI6mosasi és mosasi szakasz alatt villog.

Oblitési szakasz visszajelzé. Oblitési szakasz alatt villog.

Extra oblités kiegészitd funkcio. F= visszajelz6 jelenik meg a EI jelzés
felett, amikor extra 6blitést allit be.

Centrifugalas és szivattyuzas szakasz visszajelzéje. Centrifugalas és
szivattylzas szakasz alatt villog.

Gyermekzar visszajelz6.

Energiatakarékossag visszajelzdk. A <:| visszajelz6 40 °C-os vagy
60 °C-os pamut program kivalasztasakor jelenik meg.

Hémérséklet-visszajelz6. A * visszajelz6 megjelenik, amikor hideg
mosast allit be.

Centrifugalasi sebesség-visszajelzd.

Nincs centrifugalasi sebesség visszajelzé. A centrifugalasi fazis ki van
kapcsolva.

Oblités tartas visszajelzé.

Extra csendes visszajelz6.

Idémegtakaritas visszajelzé.

7. VEZERLOTARCSA ES GOMBOK

7.1 Be/Ki ® Mivel az energiafogyasztas
csokkentésére a Készenlét funkcio
Nyomja meg néhany masodperc automatikusan kikapcsolja a készliléket
hosszan a gombot a készulék be- vagy néhany esetben, igy el6fordulhat, hogy a
kikapcsolasahoz. A készllék be- vagy késziiléket ismét be kell kapcsolni.

kikapcsolasakor két kiilonb6z6 hang

hallhaté.



Tovabbi részletekért olvassa el a
Készenlét c. szakaszt a ,Napi hasznalat”
cimi fejezetben.

7.2 Bevezetés

@

A kiegészitd funkciok nem
valaszthatéak mindegyik
mosasi programmal. A
mosasi programok és a
kulonféle opcidk/funkciok
Osszeegyeztethetdségére
vonatkozoan lasd a
,Programtablazat” c.
szakaszt. Egy opcid/funkcio
kizarhat egy masikat; ebben
az esetben a készllék nem
engedi a nem 0sszeillé
opciok/funkciok egyutt
torténd beallitasat.

Mindig tgyeljen arra, hogy
tiszta és szaraz legyen a
képernyd, valamint az
érintégombok.

7.3 hdmérséklete §

Egy mosasi program kivalasztasa esetén
a késziilék automatikusan javasol egy
alapértelmezett hémérsékletet.

Erintse meg tdbbszér egymas utan a
gombot, mig a kivant hémérséklet meg
nem jelenik a kijelzén.

Amikor a kijelzén * és = = visszajelzbk
lathatok, a készllék nem melegiti fel a
vizet.

7.4 Centrifugalas ©

Egy program kivalasztasa esetén a
készulék automatikusan beallitja a
megengedett maximalis centrifugalasi
sebességet.

Erintse meg tébbszér a gombot a
kovetkezdkhoz:
» Centrifugalasi sebesség

csokkentése.
centrifugalasi sebességet

mutatja.

+ Oblités tartas kiegészité funkcié
bekapcsolasa.

A kijelzd csak a beallitott
programnal elérhet6
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Az utolsé centrifugalas torlésre kertil.
A készUllék nem ereszti le az utolso
oblitévizet, hogy megdvja a
ruhanemdiket a gylrédéstél. A mosasi
program ledll, és a viz a dobban
marad.

A kijelzon a [ visszajelzs jelenik
meg. Az ajtd zarva marad, és a dob
rendszeres id6kozonként forgast
végez, hogy csokkentse a ruhak
gylrédeset. Az ajté kinyitasahoz le
kell engedni a vizet.
Ha megérinti a Start / Szlinet gombot,
a készulék centrifugal és leereszti a
vizet.
@ A készllék korilbeltl 18
ora elteltével
automatikusan leereszti a
vizet.
» Az Extra csendes kiegészito
funkcié bekapcsolasa.
A kdzbensd és veégso centrifugalasi
szakasz elmarad, és a készlilék a
program végeén a dobban tartja a
vizet. Ez el6segiti a ruhak
gylrédésének csokkentését.

A kijelzon a 98 visszajelzé jelenik
meg. Zarva marad az ajté. A dob
rendszeres id6kozonként forgast
végez, hogy csokkentse a ruhak
gylrédeéset. Az ajto kinyitasahoz le
kell engedni a vizet.

Mivel a program nagyon csendes,
este is hasznalhatd, amikor az
olcsobb éjszakai aram rendelkezésre
all. Egyes programok esetén az
Oblitéseket a készlilék nagyobb
mennyiségl viz felhasznalasaval
végzi.

Ha megérinti a Start / Szlinet gombot,
a készlilék csak a szivattylzast végzi
el.

@

A késziilék korilbelll 18
ora elteltével
automatikusan leereszti a
vizet.

7.5 Eldmosas/foltmosas &' L

Nyomja meg tébbszor ezt a gombot a két
kiegészitd funkcio kdzul az egyik
bekapcsolasahoz.



16  www.aeg.com

A megfeleld visszajelzd megjelenik a
kijelzén.

Foltmosas W

A kiegészitd funkcio kivalasztasaval
folteltavolité szakasz adhato a
programhoz, az erésen szennyezett
vagy foltos ruhanemdi folteltavolitoval
torténé kezeléséhez.

Toltse a folteltavolitét a w rekeszbe.
A folteltavolitd a mosasi program
megfelelé szakasza alatt kertil
beadagolasra.

E bedllitas 40 °C-nal
alacsonyabb hémérséklet
esetén nem all
rendelkezésre.

Elémosas ILI

A kiegészitd funkcio hasznalataval 30
°C-os eldmosasi szakaszt adhat a
mosasi szakasz elé.

A kiegészitd funkcio erésen
szennyezett ruhanemd, kilénosen
homokkal, porral, sarral és egyéb
szilard részecskével 6sszepiszolt
ruhak esetén ajanlott.

A kiegészitd funkciok
novelhetik a program
idétartamat.

7.6 Oblitések

Ezzel a gombbal az alabbi kiegészit
funkciok egyikét lehet kivalasztani:

Extra 6blités kiegészit6 funkcio

Ez a kiegészit6é funkcié néhany
oblitési fazist ad a kivalasztott mosasi
programhoz.

Olyan személyek esetében hasznalja
ezt a kiegészitd funkcidt, akik
allergiasak a
mososzermaradvanyokra, valamint
olyan helyeken, ahol lagy a viz.

A kiegészité funkcio

kismértékben noveli a

program idétartamat.
Mosasi szakasz atugrasa - Csak
oblités kiegeszitd funkcid
A készilék csak az Oblitési,
centrifugalasi és szivattydzasi
szakaszt végzi el a kivalasztott
programbal.

Az érintégomb fol6tt megjelenik a
megfeleld visszajelzd.

7.7 Eco <

Ezt a kiegészitd funkcidt enyhén vagy
atlagosan szennyezett, 30 °C-on vagy
magasabb hémérsékleten mosandoé
darabok esetén valassza.

A készlilék csokkenti a mosasi
hémérsékletet, és meghosszabbitja a
mosasi id6t, hogy jo mosasi
hatékonysagot érjen el az
energiatakarékossag mellett. A kijelzén a

ECO vyisszajelz jelenik meg.

@ Ha a 40 °C vagy 60 °C-os
pamut programot valasztja,
és nincs mas kiegészité
funkciod bedllitva, a kijelzén
JECO jelenik meg; ezek a
programok atlagosan
szennyezett pamut
ruhanemd tisztitasara
alkalmasak, valamint az
energia- és a vizfogyasztas
egylttes figyelembevétele
esetén ezek a
leghatékonyabb programok.

7.8 Idémegtakaritas &

Ezzel a kiegészitd funkcioval
csokkentheti a program idétartamat.

* Amennyiben a ruhanem atlagosan
vagy enyhén szennyezett, ajanlatos
lehet a mosasi program lerdviditése.
Erintse meg egyszer a gombot a
program idétartamanak
csOkkentéséhez.

« Kisebb toltet esetén kétszer érintse
meg ezt a gombot egy extra gyors
program beallitasahoz.

A kijelzén a @& visszajelzd jelenik meg.

7.9 Lagy Plusz

Az Oblitészer tokéletes eloszlasanak és a

ruhanem( puhasaganak novelése
érdekében valassza a Lagy Plusz
kiegészitd funkciot.
A kiegészit6 funkcio
kismértékben noveli a
program id6étartamat.



7.10 Késleltetett inditas &

Ezzel a kiegészitd funkcidval a program
kezdetét megfelel6bb idépontig
keésleltetheti.

A megfeleld késleltetés beallitasahoz
érintse meg tdbbszoér a gombot. Az
idétartam 30 perces lépésekkel 90
percig, valamint 2 6ra és 20 6ra kozott
noévelhetd.

A Start / Sziinet gomb megérintése utan
.. L Ty . . P
a kijelzén a S visszajelzd és a

8. PROGRAMOK

8.1 Programtablazat
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kivalasztott késleltetési id6tartam lathato,
és a keszllek megkezdi a
visszaszamlalast.

7.11 Start / Sziinet Dl

Erintse meg a Start / Sziinet gombot a
készuilék elinditasahoz vagy
mikodésének sziineteltetéséhez, illetve
a futé program megszakitasahoz.

Moséprogramok

Program Program leirasa

Moséprogramok

@ Fehér és szines pamut. Normal, erés és enyhe szennyezett-

Pamut g L .
Standard programok az energiacimke fogyasztasi értékei
szamara. Az 1061/2010 szamu jogszabaly értelmében a Pa-
mut program 60 °C-on és a Pamut program 40 °C-on a(z)
<:| kiegeszitd funkcioval a ,Normal 60 °C-os pamut prog-
ramnak” és a ,Normal 40 °C-os pamut programnak” felelnek
meg. Ezek a leghatékonyabb programok a normal szennye-
zettségli pamut ruhak mosasahoz, ami a vizfelhasznalast és
az energiafogyasztast illeti.

A mosasi szakasz tényleges vizhémérséklete
eltérhet a megadott program-hémérséklettdl.

A Miiszalas vagy kevert szalas szévetek. Normal szennyezett-

Miszal S€g-

% Kényes textilia, pl. akril, viszk6z és kevert szalas szove-

Kiméld tek, melyek kimélé mosast igényelnek. Normal szennyezett-
Ség.

@@ Gépben moshaté gyapjuhoz, kézzel moshaté gyapjuhoz

Gyapji/Selyem és ,kézzel moshatd” jelzéssel ellatott egyéb kényes szovetek-

hez1)
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Program Program leirasa

“aa Fehér pamut darabok. A program a néhany percig 60 °C fo-

Anti-allergén 16tt tartott h6mérsékletli mosasi szakasznak készénhetben el-
tavolitja a mikroorganizmusokat. Ez segit a csirasejtek, a bak-
tériumok, a mikroorganizmusok és a részecskeék eltavolitasa-
ban. Egy tovabbi oblitési szakasz biztositja a mos6szermarad-
vanyok és a pollenek/allergén anyagok alapos eltavolitasat. igy
a mosas hatékonyabb.

@ Pamut és miiszalas darabok enyhén szennyezetten vagy

20 perc - 3 kg csupan egyszer viselve.

& Ne hasznaljon oblitészert, és gy6z6djon meg

Szabadidé-ruhazat

arrél, hogy nincs 6blitészer-maradvany a mo-
soszer-adagoléban.

Miszalas sportruhazat. A programot modern kultéri sportru-
hazat, mint példaul tornaruha, kerékparos vagy kocogo ruha és
hasonl6 szabadtéri ruhazat gyengéd mosasahoz tervezték. Ja-
vasolt ruhatoltet: 2 kg.

Vizallo, vizallo-légatereszto és vizlepergeté ruhazat. A
program vizallésagot helyreallito ciklusként is hasznalhato,
melyet kifejezetten a ruhadarabok impregnalasara terveztek. A
vizallésagot helyreallito ciklus elvégzéséhez a kovetkezdk sze-
rint jarjon el:

* Toltsén mososzert a ILI adagolorekeszbe.

» Toltsdn ruhanemiihoz valo, specialis impregnalo szert a @
oblitészer-adagolo rekeszbe.
» Csokkentse a ruhatdltetet 1 kg-ra.

@ A vizallésag legeredményesebb helyredllitasa
érdekében a ruhanemdit szaritogépben szarit-
sa meg a Szabadidé-ruhazat szaritéprogram
hasznalataval (amennyiben az rendelkezésre
all, és ha a ruhanem tajékoztatd cimkéje
megengedi).

¥

Takaré

Egyetlen miiszalas takarohoz, bélelt ruhakhoz, paplanhoz,
tollkabathoz és hasonlé darabokhoz.

A

Vasalaskonnyités

A miiszalas ruhak kimélé programot igényelnek. Normal és

enyhe szennyezettség.z)
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Program

Program leirasa

kG

Centrifugalas/szivattyu-

zas

A ruhanem( centrifugalasahoz és a viz dobbdl valé leereszte-

séhez. Minden ruhaanyaghoz, a kényes ruhanemiik és
gyapju kivételével.

1) A ciklus kézben a dob kis sebességen forog a kiméletes mosas érdekében. Ugy tlinhet, hogy a dob

nem forog, vagy nem megfeleléen forog, azonban ez normalis jelenség ennél a programnal.

2) A ruhanemdi gylroédésének csokkentése érdekében ez a ciklus szabalyozza a viz hdmérsékletét, vala-
mint kimélé mosast és centrifugalast végez. Ekkor a mos6gép tovabbi dblitéseket végez.

Program hémérseklete, maximum centrifugalasi sebesség és maximum toltet

Program Alapértelmezett Referencia centrifu- Maximalis toltet
hémérséklet galasi sebesség
Homérséklet-tar- Centrifugalasi se-
tomany bességtartomany
Moséprogramok
@ 40 °C 1400 ford./perc
. 1400 ford./perc - 400 9 kg
Pamut °C -
. 218l ford./perc
A 40 °C 1200 ford./perc
Miiszal 60 °C - Hide 1200 ford./perc - 400 4 kg
9 ford./perc
% 40 °C 1200 ford./perc
Kimelé 40 °C - Hide 1200 ford./perc - 400 4 kg
9 ford./perc
&2 40 °C 1200 ford./perc
Gyapji/Selyem 40 °C - Hideg 1200 ford./perc - 400 1,5 kg
ford./perc
@ 1400 ford./perc
Anti-allergén 60 °C 1400 ford./perc - 400 9 kg
ford./perc
@ 30°C 1200 ford./perc
20 perc - 3 kg 40 °C - 30 °C 1200 ford./perc - 400 3 kg
ford./perc
-2 30°¢ 1200 ford et - 400 2L
Szabadid6-ruhazat °C - Hi : B
SRRt ford./perc 1 kg?
40 °C 800 ford./perc
Talar 60 °C - Hideg 800 ford./perc - 400 3 kg
ford./perc
_—-5 40 °C 800 ford./perc
Vasalaskonnyités 60 °C - Hideg 800 ford./perc - 400 4 kg

ford./perc
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Program Alapértelmezett Referencia centrifu- Maximalis toltet
hémérséklet galasi sebesség
Hoémérséklet-tar- Centrifugalasi se-
tomany bességtartomany

SRAC) 1400 ford./perc

Centrifugalas/szivattyu- 1400 ford./perc 9kg

zés 9 soo

1) Mosasi program.
2) Mosasi program és impregnalé szakasz.
3) Allitsa be a centrifugalasi sebességet. Ellendrizze, hogy a program alkalmas-e az ilyen tipusu széve-

tek szamara. Amennyiben a "Nincs centrifugalas” lehetéséget valasztja, csak a szivattylzas all rendelke-
zésre.

Programok és kiegészité funkcidk
kompatibilitasa
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1) E peallitas 40 °C-nal alacsonyabb hémérséklet esetén nem all rendelkezésre.

2)Eza kiegészit6 funkcid 30 °C-nal alacsonyabb hémérséklet esetén nem all rendelkezésre.

3 Haa legrévidebb id6tartamot allitja be, azt ajanljuk, hogy csdkkentse a téltet méretét. Meg lehet telje-
sen tolteni a késziléket, de csdkkenhet a mosas hatékonysaga.

8.2 Woolmark Apparel Care - Kék

_J APPAREL CARE

®

WOOL HAND WASH SAFE

A Woolmark vallalat ennek a mosogépnek a
gyapjumosasi ciklusat jovahagyta a ,kézzel
moshatd” jelzésl, gyapju ruhadarabok gépi
mosasara, azzal a feltétellel, hogy a ruhak
mosasa a moségép gyartojatol szarmazoé uta-
sitasok szerint torténik. Mindig kévesse a ru-
hanem( kezelési cimkéjén szerepl6 szaritasi
és egyéb utasitast. M1512

A Woolmark szimboélum minéségtanusitd véd-
jegy funkciét tolt be szamos orszagban.

9. BEALLITASOK
9.1 Gyerekzar

Ezzel a kiegészitd funkcidval

megakadalyozhatja a gyermekeket

abban, hogy jatsszanak a kezel6panellel.

* A kiegészité funkcio be/

kikapcsolasahoz egyidejlleg addig

W L

tartsa megérintve a @ és

gombot, amig a = visszajelz6

vilagitani nem kezd/el nem alszik a
kijelzdén.
Bekapcsolhatja a kiegészitd funkciot:

* Miutan megérinti a Start / Sziinet
gombot: az 6sszes gomb és a
programkapcsol6 inaktivva valik (a
Be/Ki gomb kivételével).

* Miel6tt megérinti a Start / Szinet
gombot: a késziilék nem indithatd.
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A kiegészité funkcio kivalasztasat a
készulék kikapcsolas utan is tarolja.

9.2 Hangjelzések

A készUlék hangjelzést ad, amikor a
program véget ér (hangjelzéssorozat
hallhatd hozzavetbleg 2 percig).

A hangjelzések ki-/bekapcsolasara, a

WL es @ gombot érintse meg
egyidejlileg korilbelll 6 masodpercre.

@ Ha kikapcsolja a
hangjelzéseket, azok csak
akkor mikdédnek, amikor a

készlilék mikddésében hiba
lép fel.

9.3 Allandé extra o6blités 1

A kiegészit6é funkcié mindig egy tovabbi
Oblitést eredményez egy Uj program
beallitasakor.

* A kiegészitd funkcio be/
kikapcsolasahoz egyidejileg addig
tartsa megérintve a H és @) gombot,
amig a megfeleld visszajelzd
vilagitani nem kezd/el nem alszik.
A kijelzon + lathato a 5] jelzes
felett.

10. AZ ELSO HASZNALAT ELOTT

1. Ellenérizze, hogy minden szallitasi
rogzitécsavart eltavolitott-e a
készlilékbdl.

2. Ellendrizze, hogy rendelkezésre all-e
a tapfeszultség, és nyitva van-e a
vizcsap.

3. Toltson 2 liter vizet a ILI jelzési
mosoészer-adagoléba.

11. NAPI HASZNALAT

FIGYELMEZTETES!
Lasd a ,Biztonsag” cimi
fejezetet.

11.1 A késziilék

bekapcsolasa
1. Csatlakoztassa a dugaszt a halozati
aljzatba.

2. Nyissa ki a vizcsapot.

3. A készilék bekapcsolasahoz nyomja
meg a Be/Ki gombot néhany
masodpercig.

Egy rovid hangjelzés hallhato (ha be van

kapcsolva). A programkapcsold

automatikusan pamut programnak
megfelel6 allasba fordul.

A kijelzén a maximalis toltet, az
alapértelmezett hdmérséklet, a
maximalis centrifugalasi sebesség, a

Ez a Iépés aktivalja a leeresztd

rendszert.

4. Allitsa be és ruhak nélkiil inditson el
egy pamut mosasara szolgalé
programot a legmagasabb
hémérsékleten, tres dobbal.

Ez minden szennyezddést eltavolit a

dobbdl és az lstbdl.

kivalasztott program szakaszainak
visszajelzbi és a program idétartama
jelenik meg.

11.2 A mosnivalo betoltése

1. Nyissa ki a készUlék ajtajat.

2. Razza meg a darabokat, miel6tt a
készllékbe helyezi 6ket.

3. Helyezze a mosando darabokat

_egyenkeént a dobba.

Ugyeljen arra, hogy ne tegyen tul sok

mosando holmit a dobba.

4. Csukja be jol az ajtot.



VIGYAZAT!

Gy6z6djon meg arrol, hogy
az ajto és a vizzaro
szigetelés kdzé nem szorult-
e be ruha. Ellenkez6
esetben mosas kdzben viz
szivaroghat ki, vagy
tonkremehet a ruha.

11.3 A mososzer és az
adalékok betoltése

AN,

Rekesz az elémosas és az

aztatoprogram mosdészere, valamint

a folteltavolité szamara.
| Mosasi szakasz mosoészer-

adagoldja.
Rekesz a folyékony adalékok
(Oblitészer, keményitd) szamara.

MAX A folyékony adalékok maximalis
szintje.

512\ A por allagu vagy folyékony

' mososzer kivalasztasara szolgald

terel6lap.
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@ Mindig kdvesse a

mososzerek csomagolasan
talalhat6 utasitasokat,
azonban javasoljuk, hogy ne
Iépje tul a jelzett maximalis
szintet (MAX). Ez a
mennyiség garantalja a
legjobb mosasi eredményt.

@ Amennyiben sziikséges, a
mosasi szakasz utan
tavolitsa el a mosodszer
maradvanyokat a mososzer-
adagolébol.

11.4 A terel6lap helyzetének
az ellendrzése

1. Ukodzésig huzza ki a mosészer-
adagolét.

2. Az adagolo kivételéhez nyomija lefelé
a kart.

3. Por allagu mosészer hasznalatdhoz
hajtsa fel a terel6lapot.
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4. Folyékony allagi mosészer
hasznalatahoz hajtsa le a terel6lapot.

Amikor LE helyzetben van
a tereldélap:

* Ne hasznaljon
kocsonyas allagu
vagy s(ri folyékony
mososzereket.

* Ne toltsén be a
tererélapon jelzett
maximumnal tébb
folyékony mososzert.

+ Ne allitson be
elémosasi szakaszt.

* Ne dllitsa be a
késleltetett inditas
funkciot.

5. Mérje ki a moso- és az oblitészert.
6. Gondosan zarja be a mosészer-
adagolot.

Ellendrizze, hogy a terel6lap nem
akadalyozza-e a fiok bezarasat.

11.5 Program kivalasztasa

1. Forditsa a programkapcsol6t a kivant
mosasi programra. A megfelel6
program visszajelzéje vilagitani kezd.

A Start / Sziinet gomb visszajelzéje

villog.

A kijelzén a programhoz tartoz6

maximalis toltet, az alapértelmezett

hémérséklet, a maximalis centrifugalasi
sebesség, a mosasi szakaszvisszajelzék

(ahol rendelkezésre éllnak) és a program

idétartamanak kijelzése jelenik meg.

2. Erintse meg a megfelelé gombokat a
hémérséklet és/vagy a centrifugalasi
sebesség modositasahoz.

3. Sziikség szerint valasszon ki egy
vagy tobb funkciét a megfeleld
gombok megeérintésével. A hozzajuk
tartozo visszajelz6k megjelennek a
kijelzén, és az informaciok ennek
megfeleléen médosulnak.

Amennyiben egy beallitas
nem lehetséges, nem
jelenik meg visszajelzd, és
hangjelzés hallhato.

11.6 Egy program késleltetett
inditassal torténé inditasa
1. Erintse meg annyiszor a Késleltetett

inditds gombot, amig a kijelzén a
megfeleld késleltetési id6 meg nem

jelenik. Megjelenik a & visszajelz6.
2. Erintse meg a Start / Sziinet gombot.
A készilék megkezdi a késleltetett
inditas visszaszamlalasat.
Amikor a visszaszamlalas befejez6dott,
megkezdddik a program végrehajtasa.

@ A PROSENSE
modositasainak
végrehajtasa a

visszaszamlalas végén
kezdddik el.

Visszaszamlalas elindulasa
utan a késleltetett inditas
leallitasa

Késleltetett inditas torlése:

1. A Start/ Sziinet gomb
megeérintésével sziineteltesse a
készulék mikodését. A megfeleld
visszajelz6 villog.

2. Addig érintse meg tobbszor a

Késleltetett inditas gombot, mig a L
meg nem jelenik a kijelzén.



3. A program azonnali elinditdsahoz
érintse meg ismét a Start / Sziinet
gombot.

Visszaszamlalas elindulasa
utan a késleltetett inditas
modositasa

Késleltetett inditas médositasa:

1. A Start/ Sziinet gomb
megeérintésével sziineteltesse a
készulék mikddését. A megfeleld
visszajelz6 villog.

2. Erintse meg annyiszor a Késleltetett
inditas gombot, amig a kijelzén a
megfelel6 késleltetési id6 meg nem
jelenik.

3. Az (j visszaszamlalas elinditasahoz
érintse meg ismét a Start / Sziinet
gombot.

11.7 A program inditasa

A program elinditdsahoz érintse meg a
Start / Sziinet gombot.

A hozza tartoz6 visszajelzd villogasa
megszinik, és folyamatosan vilagitani
kezd.

A program elindul, és az ajté

reteszelédik. A kijelzén a ~— visszajelz6
jelenik meg.

A leeresztd szivattyu egy
révid idére bekapcsolhat,
miel6tt a készulék vizet tolt
be.

11.8 A ProSense
toltetérzékelés

A Start / Sziinet gomb megérintése utan:

1. A w visszajelzd villog.
2. A ProSense funkcio megkezdi a
toltetérzékelést, hogy kiszamitsa a

program valés idétartamat. A K@
visszajelzé és a » id6jelz6 pontok
villognak.

3. Hozzavetdleg 15 perc elteltével a
kijelz6n a program uj idétartama
lathato: a kg visszajelzd kialszik, és a
= idéjelzd pontok abbahagyjak a
villogast.

A készllék a behelyezett ruhanem(
fliggvényében automatikusan
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beadllitja a program idétartamat, hogy
a lehet6 legrovidebb id6 alatt
tokéletes mosasi eredményt
biztositon. Néhet vagy csokkenhet a
program id6tartama.

A ProSense toltetérzékelés
kizardlag teljes mosasi
programoknal fut le (amikor
nincs szakaszatugras
bedllitva).

11.9 Programszakasz
visszajelzék

Amikor a program elindul, az éppen futd
szakasz visszajelzdje villog, és a tobbi
szakaszvisszajelz6 folyamatosan vilagit.

Példaul, a mosasi vagy elémosasi

szakasz fut: E = .

Amikor a szakasz véget ér, a hozza
tartozo visszajelz6 villogasa megszinik,
és folyamatosan vilagitani kezd. Villogni
kezd a kdvetkezd szakaszvisszajelzd.

% 5
Példaul, az oblitési szakasz fut: = .

11.10 A program
megszakitasa és a kiegészitd
funkciék médositasa

Ha a program mkddik, csak néhany
kiegészitd funkcié modositasara van
lehetéség:

1. Erintse meg a Start / Sziinet gombot.

A megfelel6 visszajelzd villog.

2. Modositsa a kiegészit6 funkciokat. A
kijelz6n megjelend informaciok ennek
megfeleléen modosulnak.

3. Erintse meg ismét a Start / Sziinet
gombot.

Folytatodik a mosoprogram.

11.11 Folyamatban lev
program torlése

1. A program torléséhez és a késziilék
kikapcsolasahoz nyomja meg a Be/Ki
gombot.

2. A készlilék ismételt bekapcsolasahoz
nyomja meg a Be/Ki gombot.

Most Uj mosasi programot allithat be.
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Amennyiben a ProSense
szakasz mar lefutott, és a
vizbetdltés mar elkezd6dott,
az Uj program a ProSense
szakasz megismétlése
nélkiil indul el. A készlilék a
vizet és a mosészert nem
ereszti le a pazarlas
elkerlilése érdekében.

@

11.12 Az ajté kinyitasa -
Ruhanemii hozzaadasa

A program vagy a késleltetett inditas
mikddése kdzben a készulék ajtaja
zarva van.

@

Ha a hdmérséklet vagy a
dobban lévd viz szintje tul
magas, és/vagy a dob még
forog, nem nyithatja ki a
készilék ajtajat.

1. Erintse meg a Start / Sziinet gombot.
A hozza tartoz6 ajtézar visszajelzd
kialszik a kijelzén.

2. Nyissa ki a készllék ajtajat. Ha
szukseéges, helyezzen be vagy
vegyen ki ruhanemt a készilékbdl.

3. Csukja be az ajtot, majd érintse meg
a Start / Sziinet gombot.

Folytatodik a program vagy a késleltetett

inditas végrehajtasa.

4. Az ajté kinyithatd, amikor a program
befejez6dott, vagy allitsa be a
Centrifugalas/szivattyuzas
programot, majd nyomja meg a
Start / Sziinet gombot.

11.13 Miutan a program véget
ért

Amikor a program befejez6détt, a
készulék automatikusan leall. A

hangjelzések hallhatéak (ha
engedélyezve vannak).

A kijelzdn az 6sszes mosasi szakasz
visszajelzdje folyamatosan vilagitani

kezd, és az idokijelzb tertleten O lathato.

Kialszik a Start / Sztinet gomb
visszajelzdje.

Az ajtézar kiold, és kialszik a ~—
visszajelzé.

1. A késziilék kikapcsolasahoz nyomja
meg a Be/Ki gombot.

A program lejarta utan 6t perccel az

energiatakarékos funkcié automatikusan

kikapcsolja a készlléket.

@

Amikor ismét bekapcsolja a
készliléket, akkor a kijelz6n

az utoljara beallitott program
kijelzése lathato. Forgassa

el a programkapcsolét egy Uj
program beallitasahoz.

Szedje ki a ruhanem(t a dobbal.
Ellenérizze, hogy a dob Ures-e.
Hagyja egy ideig nyitva az ajtot és a
mososzer-adagolo rekeszt, hogy
elkertllje a penész vagy kellemetlen
szagok keletkezését.

5. Zarja el a vizcsapot.

bl ol

11.14 Vizleeresztés a ciklus
vége utan

Ha olyan programot vagy kiegészit®
funkciot valasztott, amely nem Uriti ki az
utolso oblités vizét a dobbdl, a program
befejezédik, azonban:

* Akijelzén a o visszajelzd, a = vagy
55 kiegészitd funkcid visszajelz6 és
az=1 ajto zarva visszajelz6 jelenik

meg. A futdé szakasz =] visszajelzbje
villog.

* A dob tovabbra is rendszeresen forog,
hogy megakadalyozza a ruhak
gylrédéseét.

e Zarva marad az ajto.

* Az ajté kinyitasahoz le kell a vizet
engednie:

1. Amennyiben sziikséges, a
Centrifugalas gomb megérintésével
novelje vagy csdkkentse a
centrifugalas készulék altal javasolt
fordulatszamat.

2. Erintse meg a Start / Sziinet gombot:

* Amennyiben = van beallitva, a
készlilék leereszti a vizet és
centrifugal.

. dB e
*  Amennyiben ~~ van beallitva, a
készllék csak leereszti a vizet.



A = vagy de kiegészitd funkciod
visszajelzd kialszik, mig a @ visszajelzd
villog, majd kialszik.

3.

@

A program befejezése utan kialszik

az ajto zarva ~— visszajelz6, és
kinyithatja az ajtot.

A készllék kikapcsolasahoz nyomja
meg a Be/Ki gombot néhany
masodpercig.

A készilék minden esetben
korilbelll 18 ora elteltével
automatikusan leereszti a
vizet.

11.15 Készenlét kiegészitd
funkcioé

A Készenlét kiegeészitd funkcid az
energiafogyasztas csokkentésére

automatikusan kikapcsolja a késziiléket,
ha:

12. HASZNOS TANACSOK ES JAVASLATOK

FIGYELMEZTETES!
Lasd a ,Biztonsag” cimi
fejezetet.

12.1 A ruha toltet

A kovetkez6k szerint valogassa szét a
ruhakat: fehér, szines, miszalas,
kényes és gyapjuruhak.

Tartsa be a mosasi utmutatasokat,
melyek a ruhak kezelési cimkéin
talalhatoak.

Ne mosson egyltt fehér és szines
darabokat.

Egyes szines ruhadarabok
elszinezédhetnek az els6 mosasnal.
Célszer( az els6 néhany mosasnal
kulén mosni ezeket.

Gombolja be a parnahuzatokat, huzza
Ossze a cipzarakat, kapcsolja be a
kapcsokat és patentokat. Kdsse
Ossze az Oveket.

Uritse és forditsa ki a zsebeket.
Forditsa ki a tobbrétegli anyagokat,
gyapjut és nyomtatott abrakkal ellatott
darabokat.

Kezelje el6 a makacs foltokat.
Kuldnleges mosoészerrel mossa az
erds szennyez6édéseket.

@
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A Start / Sziinet gomb megérintése
el6tt 5 percen at nem hasznalja a
készlléket.

A készllék ismételt bekapcsolasahoz
nyomja meg a Be/Ki gombot.

A mosasi program befejezése utan 5
perccel

A készlilék ismételt bekapcsolasahoz
nyomja meg a Be/Ki gombot.

A kijelzén a legutoljara beallitott
program befejezési ideje lathato.
Forgassa el a programkapcsolot egy
Uj program beallitasahoz.

Ha olyan programot vagy
kiegészitd funkciot allit be,
melynek végén a viz a
dobban marad, a Készenlét
funkcié nem kapcsolja ki a
készuléket arra valo
emlékeztetéként, hogy el kell
végezni a szivattyuzast.

Legyen kortltekinté a figgdényokkel.
Vegye ki az akasztokat, és tegye
mosoézsakba vagy parnahuzatba a
fliggdnyoket.

Ne mossa a készilékben a nem
szegett vagy szakadt ruhadarabokat.

Hasznaljon mosdzsakot a kis és/vagy

kényes darabok mosasara (pl.:
merevitett melltartok, ovek,
harisnyanadragok stb.).
Centrifugalasi szakaszban
kiegyensulyozasi problémakat
okozhat a nagyon kis ruhatoltet, és
tulzott vibracidhoz vezethet. Ha ez
torténik:

a. szakitsa meg a programot, és
nyissa ki a készilék ajtajat (lasd
a ,Napi hasznalat” cim(
fejezetet);

b. kézzel rendezze el a dobban a
darabokat, hogy azok
egyenletesen helyezkedjenek el;

c. nyomja meg a Start / Sziinet
gombot. A centrifugalasi szakasz
folytatddik.

12.2 Makacs szennyez6dések

Egyes szennyez&dések esetében nem
elegendd a viz és a mosodszer.
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Célszer( az ilyen szennyez&déseket a
ruhadarab készulékbe tétele el6tt
kezelni.

Kildnleges folteltavolitok allnak
rendelkezésre. Azt a kilonleges
folteltavolitot hasznalja, mely megfelel a
folt és az anyag jellegének.

12.3 Mosoészerek és egyéb
vegyi aruk

» Csak mosogépek szamara készlilt
mososzereket és vegyi arukat
hasznaljon:

— univerzalis, valamennyi
anyagtipushoz valé mosépor, a
kényes szovetek kivételével.
Fehér darabokhoz és a ruhanem
fert6tlenitéséhez hasznaljon
fehéritét tartalmazé moséport

— valamennyi anyagfajtahoz,
elsésorban az alacsony héfoku
(max. 60 °C-o0s) programokhoz
valé folyékony mosészerek, illetve
csak gyapju mosasara szolgald
specialis mosészerek.

* Ne keverje a kulonb6z6 fajtaju
mosodszereket.

* A kornyezet védelme érdekében ne
hasznaljon a javasoltnal tobb
mosoészert.

* Mindig tartsa be a moso6szerek vagy
egyéb termékek csomagolasan
talalhato utmutatasokat, és ne lépje
tul a késziléken jelzett maximalis

szintet (MAX).

13. APOLAS ES TISZTITAS

FIGYELMEZTETES!
Lasd a ,Biztonsag” cimi
fejezetet.

13.1 Kiilso tisztitas

Csak enyhe mosogatoészerrel és meleg
vizzel tisztitsa a készuléket. Hagyjon
minden fellletet megszaradni.

C VIGYAZAT!

Ne hasznaljon alkoholt,
oldészereket vagy
vegyszereket.

* Az anyag fajtajahoz és szinéhez, a
program hémérsékletéhez és a
szennyezettség mértékéhez javasolt
mosoészereket hasznalja.

12.4 Kérnyezetvédelmi
tanacsok

« El6émosasi fazis nélkul tegye be a
normal szennyezettségi ruhakat
mosashoz.

* Mindig maximalis megengedett
ruhatoltettel inditson egy
mosoprogramot.

* Ha a foltokat elékezeli, vagy
folteltavolitot hasznal, alacsony
hémérsékletl programot allitson be.

* A megfelelé mennyiségli mosdszer
hasznalatahoz ellenérizze a haztartasi
vizhalézataban 1évé viz keménységét.
Lasd a ,Vizkeménység” cimU
szakaszt.

12.5 Vizkeménység

Ha nagy vagy kézepes a vizkeménység
a korzetében, akkor célszeri vizlagyitot
hasznalni. Olyan kdrzetekben, ahol
alacsony a vizkeménység, nem
szlikséges vizlagyité hasznalata.

A lakhelye vizkeménységérdl a helyi
vizm(itél kérjen tajékoztatast.

Megfelel6 mennyiségl adalékot
alkalmazzon a vizlagyitashoz. Mindig
tartsa be a termék csomagolasan
talalhaté utmutatasokat.

VIGYAZAT!
Ne tisztitsa a fémfellileteket
klortartalmu tisztitészerrel.

13.2 Vizkbmentesités

@

Ha nagy vagy kdzepes a

vizkeménység a korzetében,
akkor célszer( vizkételenitét
hasznalni a moségépekben.

Rendszeresen ellenérizze a dobot, hogy
nem rakédott-e le rajta vizkd.



A szokasos mososzerek vizlagyitot
tartalmaznak, azonban javasoljuk, hogy
idénként futtasson le egy programot ures
dobbal és vizkdoldo termékkel.

Mindig tartsa be a termék
csomagolasan talalhaté
utmutatasokat.

13.3 Karbantartasi mosas

Az alacsony hdmérseékletli programok
hasznalata esetén el6fordulhat, hogy
mososzer marad a dobban.
Rendszeresen végezzen karbantartasi
mosast. Ennek elvégzéséhez:

« Szedje ki az 6sszes ruhanem(it a
dobbal.

« Futtassa a pamut programot
maximalis hdmérsékleten, vagy a
Géptisztitas programot, ha
rendelkezésre all. TOltson kis
mennyiségli mosoéport az Ures dobba,
hogy eltavolitsa az esetlegesen
visszamaradt szennyez6déseket.

13.4 Az ajté tomitése

Rendszeresen ellendrizze a tomitést, és
minden idegen targyat tavolitson el a
bels6 részérdl.

13.5 A dob tisztitasa

Rendszeresen ellenérizze a dobot, hogy
megakadalyozza a rozsdarészecskék
képzddését.

Teljes tisztitas:

1. Rozsdamentes acélhoz készilt
termékkel tisztitsa meg a dobot.

Mindig tartsa be a termék
csomagolasan talalhato
Utmutatasokat.
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2. Futtasson egy révid pamut programot
maximalis hémérsékleten, vagy a
Géptisztitas programot, ha
rendelkezésre all. Toltson kis
mennyiségl mosoéport az lres
dobba, hogy eltavolitsa az
esetlegesen visszamaradt
szennyezddéseket.

13.6 A mosodszer-adagolo
tisztitasa

A megszaradt mosészermaradvanyok
vagy 0sszecsomosodott dblitészer és/
vagy penész mososzer-adagoléban valé
megjelenésének megakadalyozasara
alkalmanként végezze el az alabbi
tisztitasi eljarast:
1. Nyissa ki a fiokot. A képen abrazolt
maodon nyomija le a rogzitéelemet,
majd huzza ki a fidkot.

2. Atisztitas el6segitése érdekében
tavolitsa el az adalékoknak
fenntartott rekesz fels6 részét, majd
Oblitse ki meleg folydvizzel, hogy a
felhalmozodott mosdszer minden
nyomat eltlintesse. Tisztitas utan
helyezze vissza a felsé részt a
helyére.
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3. Ugyeljen arra, hogy az dsszes

mososzermaradvany el legyen
tavolitva a nyilas fels6 és als6
részebdl. Kisméretl kefével tisztitsa
meg a nyilast.

lllessze a mososzer-adagolé fiokot a
vezetdsinekbe, és tolja be. Futtasson
le egy 6blitési programot anélkdil,
hogy szennyest tenne a dobba.

13.7 A leeresztd szivattyu
tisztitasa

A
@

FIGYELMEZTETES!
Hulzza ki a halézati
csatlakozédugot a
konnektorbdl.

Rendszeresen ellenérizze a
leeresztdszivattyu szlréjét,
hogy az tiszta-e.

A kovetkez6 esetekben tisztitsa meg a
leeresztszivattyut:

A készulék nem ereszti le a vizet.

A dob nem forog.

Szokatlan zaj hallhaté a készulékbdl,
mivel a leeresztdszivattyu mikodeseét
valami akadalyozza.

A kijelzon 2L riasztasi kod lathats.

FIGYELMEZTETES!

* Ne vegye ki a sz(rét,
amig mikodik a
készlék.

* Ne tisztitsa a szivattyut,
ha forr6 a készilékben
lévé viz. Varja meg, amig
a viz kihdl.

A szivattyu tisztitdsahoz a kovetkez6k
szerint jarjon el:

1. Nyissa ki a szivattyu fedelét.

2. Akifolyé viz felfogasara tegyen egy
megfelel6 edényt a
leeresztbszivattyu szerel6nyilasa ala.

3. Nyissa ki lefelé a szlir6kamra fedelét.
Tartson kéznél egy rongyot, amivel
felitathatja a vizet, amely a sz(iré
eltavolitasakor tavozhat a
készulékbdl.

4. Forgassa el balra 180 fokkal a
sz(irét, de még ne vegye ki. Hagyja,
hogy kifolyjon a viz.
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5. Amikor a tal megtelt vizzel, csavarja
vissza sz(rét, és Uritse ki a talat.

6. A4.és5. |épéseket addig ismételje,
amig nem folyik tobb viz ki a
készulékbdl.

7. Forditsa el balra a sz(ir6t az
eltavolitashoz.

8. Szikseég esetén tavolitsa el a
szOszOket és egyéb targyakat a
sz(ré nyilasabdl.

9. Ellendrizze, hogy el lehet-e forditani
a szivattyu lapatkerekét. Ha nem
forgathatd, forduljon a
markaszervizhez.

10. Tisztitsa ki a sz(ir6t a vizcsap alatt.

11. Szerelje vissza a sz(ir6t a specialis

vezetbelemekbe az éramutatd
jarasaval megegyez6 iranyba torténé
elforgatassal. Ellenérizze, hogy
megfeleléen meghuzta-e a sz(r6t,
hogy megel6zze a szivargast.

Amikor vészleeresztési eljarassal engedi
le a vizet, akkor ismét be kell kapcsolnia
a leeresztérendszert:

a. Ontson 2 liter vizet a mosoészer-
adagolé fébmosasi rekeszébe.

b. A viz leeresztéséhez inditsa el a
programot.
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13.8 A befolyocsé és a
szelepben lévé sziird
tisztitasa

Javasoljuk, hogy a befolydcs6 és a
szelep sz(r6jét egyarant tisztitsa meg,

hogy eltavolitsa az idék soran lerakodott
szennyezOdéseket:

1. Csavarja le a befolyécsovet a
csaprol, majd tisztitsa meg a szirét.

2. A hollandi anya lecsavarasaval
szerelje le a befolyocsdvet a
készilékrol.

3. Tisztitsa meg a készulék hatuljan
1évd szelepszirét egy fogkefével.

4. Amikor visszaszereli a csévet a
készulék hatuljara, a vizcsap
helyzetétél fliggéen a csdvet balra

vagy jobbra (ne fliggélegesen)
vezesse el.

13.9 Vészleeresztés

Amennyiben a készllék nem ereszti le a
vizet, végezze el ,A leereszt6 szivattyu
tisztitasa” c. részben leirt eljarast.
Szlikség esetén tisztitsa meg a
szivattyut.

Amikor vészleeresztési eljarassal engedi
le a vizet, akkor ismét be kell kapcsolnia
a leeresztérendszert:

1. Ontson 2 liter vizet a mosdszer-
adagold fémosasi rekeszébe.

2. Aviz leeresztéséhez inditsa el a
programot.

13.10 Fagyveszély

Ha olyan helyen van a késziilék
elhelyezve, ahol 0 °C kdrnyékén vagy
alatta lehet a hdmérséklet, akkor engedje
ki a megmaradt vizet a befolyocsébdl és
a leereszt6 szivattyubol.

1. Huzza ki a halézati csatlakozédugot
a konnektorbdl.

2. Zarja el a vizcsapot.

3. Tegye a befolyocsd ket végét egy
tartalyba, és hagyja a csébdl kifolyni
a vizet.

4. Uritse ki a leeresztd szivattyut.
Tekintse at a vészleeresztési eljarast.

5. Amikor Ures a vizszivattyu, akkor
szerelje ismét vissza a
befolydcsovet.



FIGYELMEZTETES!
Ellendrizze, hogy
magasabb-e 0 °C-nal a
hémérséklet, mielbtt ismét
hasznalja a készuléket.

A gyartd nem vallal
felelésseget az alacsony
hémérsékletek miatt
keletkezd karokeért.

14. HIBAELHARITAS

FIGYELMEZTETES!
Lasd a ,Biztonsag” cimi
fejezetet.

14.1 Bevezetés

A készilék nem indul el, vagy mikddés
kdzben ledll.

El6sz6r prébalja meg kikliszdbdlni a
problémat (lasd a tablazatot). Ha a
probléma tovabbra is fennall, akkor
forduljon a markaszervizhez.

Nagyobb problémak esetén
hangjelzések hallhatoak, és riasztasi
kod jelenik meg a kijelzén, valamint a
Start / Szlinet gomb folyamatosan
villoghat:

- L0 - A késziilék nem tolti be
megfeleléen a vizet.
Inditsa el Ujra a készuléket a Start /
Sziinet gomb megnyomasaval. 5
masodperc elteltével az ajtozar kiold.

. E20- A készUlék nem ereszti le a
vizet.

. EYO. A készllék ajtaja nyitva van,
vagy nem megfeleléen van bezarva.
Keérjik, ellendrizze az ajtot.

@ Ha a készilékbe tul sok
ruhat helyezett, vegyen ki
néhany ruhadarabot a
dobbdl és/vagy tartsa
csukva az ajtét, és
kozben tartsa megérintve
a Start / Sziinet gombot,

amig a ™0 visszajelz6
villogasa meg nem sz(inik
(lasd az alabbi abrat).
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« ER - A nalozati fesziiltség
ingadozik. Varja meg, hogy a
fesziiltségingadozas megszinjon.

. E9/ - Nincs kommunikacié a késziilék
elektronikus alkatrészei k6zott.
Kapcsolja ki, majd kapcsolja be uUjra a
készlléket.

A program nem fejezddott be
megfeleléen, vagy a készilék tul
koran leallt. Ha a riasztasi kod ismét
megjelenik, forduljon a
markaszervizhez.

FIGYELMEZTETES!
Barmilyen ellenérzés elétt
kapcsolja ki a késziiléket.
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14.2 Lehetséges meghibasodasok

Jelenség

Lehetséges megoldas

A program nem indul el.

Ugyeljen arra, hogy a haldzati vezeték csatlakoztatva le-
gyen a halézati aljzatba.

Ellendrizze, hogy a készilék ajtaja be van-e csukva.
Ellenérizze, hogy nem oldott-e ki valamelyik biztositék a
biztositékdobozban.

Ellendrizze, hogy megérintette-e a Start / Sztinet gombot.
Ha késleltetett inditas van beallitva, tordlje azt, vagy varja
meg a visszaszamlalas befejezédesét.

Kapcsolja ki a Gyerekzar funkciot, ha az be van kapcsolva.

A késziilék nem tolti be
megfeleléen a vizet.

Ellenérizze, hogy nyitva van-e a vizcsap.

Ellenérizze, hogy a halézati viznyomas nem tul alacsony-e.
Ezzel kapcsolatban kérjen tajekoztatast a helyi vizm(itol.
Ellenérizze, hogy a vizcsap nincs-e eltomédve.

Ellenérizze, hogy a vizbefolyd csé nincs-e megcsavarodva,
megseérilve vagy megtorve.

Ellenérizze, hogy megfelelé-e a vizbefolyd-tomlé csatlakoz-
tatasa.

A készulék megtelik viz-
zel, majd azonnal lee-
reszti azt.

Ellendrizze, hogy megfelelé helyzetben van-e a kifolyocsé.
Lehetséges, hogy kifolyécsé tul alacsonyan helyezkedik el.
Olvassa el az ,Uzembe helyezési utasitas” cim(i részt.

A készlilék nem ereszti le
a vizet.

Ellendrizze, hogy a szifon nincs-e eltémdédve.

Ellendrizze, hogy a kifolyocsd nincs-e megcsavarodva vagy
megtorve.

Ellendrizze, hogy a lefolydsziird nincs-e eltomddve. Sziik-
ség esetén tisztitsa meg a sziirét. Nézze meg az ,Apolas
és tisztitas” ciml részt.

Ellenérizze, hogy megfelelé-e a leereszté tomlé csatlakoz-
tatasa.

Allitsa be a szivattylzas programot, ha szivattylizas nélkiili
programot allitott be.

Allitsa be a szivattytizas programot, ha olyan kiegészité
funkcidt allitott be, melynek végén a viz a dobban marad.

A centrifugalasi szakasz
nem mikodik, vagy a
mosasi ciklus szokatlanul
sokaig tart.

Inditsa el a centrifugalasi programot.

Ellendrizze, hogy a lefolyész(iré nincs-e eltdmdédve. Szik-
ség esetén tisztitsa meg a sziirét. Nézze meg az ,Apolas
és tisztitas” cimd részt.

llyen esetben kézzel rendezze el a dobban a darabokat,
majd inditsa Ujra a centrifugalasi szakaszt. Ezt a jelenséget
kiegyensulyozasi hiba is kivalthatja.

Viz van a padlon.

Ellendrizze, hogy a vizcsévek vizcsatlakozasai szorosan
meg vannak-e hlzva, és nincs-e vizszivargas.
Ellendrizze, hogy nincsenek-e sérilések a viz befolyo- és
kifolyocsoven.

Ellendrizze, hogy a megfelelé minéségl és mennyiség
mososzert hasznalja-e.
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Jelenség

Lehetséges megoldas

Nem lehet kinyitni a ké-
szilek ajtajat.

» Ellendrizze, hogy olyan mosasi programot valasztott-e,
melynél a ciklus végén a viz a dobban marad.

» Ellendrizze, hogy a mosasi program befejez6détt-e.

- Allitsa be a szivatty(zas vagy centrifugalas programot, ha
viz van a dobban.

» Ellendrizze, hogy a készulék kap-e tapfesziltseget.

+ Ezt ajelenséget a késziilék hibaja okozhatja. Forduljon a
markaszervizhez.

A készlilékbol szokatlan
zajok hallatszanak, vala-
mint razkédik.

» Ellendrizze, hogy megfelel6-e a késziilék vizszintezése. Ol-
vassa el az ,Uzembe helyezési utasitas” cim( részt.

» Ellendrizze, hogy eltavolitotta-e a csomagolast és/vagy a
szallitasi régzitécsavarokat. Olvassa el az ,Uzembe helye-
zési utasitas” cimi részt.

» Tegyen tobb ruhat a dobba. Lehetséges, hogy a toltet tul ki-
csi.

A program végrehajtasa
soran a program idétarta-
ma névekedhet vagy
csokkenhet.

» A ProSense funkcio képes a program idétartamanak bealli-
tasara a ruhanemd tipusanak és mennyiségének megfe-
leléen. Tovabbi részletekért olvassa el ,A ProSense tolte-
térzékelés” c. szakaszt a ,Napi hasznalat’ cimi fejezetben.

Nem kielégité a mosas
eredménye.

* Novelje a mososzer mennyiségét, vagy hasznaljon masikat.

* A ruhak mosasa el6tt hasznaljon specialis tisztitdszereket a
makacs szennyezédések eltavolitasara.

» Ellendrizze, hogy megfelelé6 hdmérsekletet allitott-e be.

» Csokkentse a toltetet.

Tul sok hab képzddik a
dobban mosas kozben.

» Csokkentse a mosészer mennyiségét.

A mosasi ciklus utan mo-
soszer maradvanyok ta-
lalhaték a mososzer-ada-
goléban.

* Ellendrizze, hogy a terelélap megfeleld helyzetl-e (FELFE-
LE alljon mosépornal, LEFELE alljon folyékony mosdszer-
nél).

» Ellendrizze, hogy a mososzer-adagolét a jelen hasznalati
utasitasban leirtaknak megfeleléen hasznalta-e.

Ellenérzés utan kapcsolja be a készlléket. A program a megszakitasi ponttol folytatodik.

Ha a probléma ismét jelentkezik, akkor forduljon a markaszervizhez.

Ha a kijelz6 a fentiektél eltérd riasztasi kddot mutat. Kapcsolja ki majd be a késziléket. Ha a
probléma tovabbra is fennall, akkor forduljon a markaszervizhez.
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15. FOGYASZTASI ERTEKEK

@ A feltlintetett értékek laboratériumi kortilmények kozoétt, a megfeleld
szabvanyelbirasoknak megfeleléen lefolytatott méréseket tlkrozik. Az
értékek kildnbdzd okok miatt valtozhatnak, pl. a ruhanem( jellege és
mennyisége, illetve a kornyezeti hdmérséklet fliggvényeben. A viznyo-
mas, az lUzemi feszliltség és a befolyd viz h6mérséklete szintén hatassal

lehet a mosasi program idétartamara.

@ A folyamatos termékfejlesztés miatt a miszaki adatok elézetes bejelen-
tés nélkil valtozhatnak.

@ A mosasi program alatt a ProSense technolégia médosithatja a mosas
idétartamat és a fogyasztasi értékeket. Tovabbi részletekért olvassa el
A ProSense toltetérzékelés” c. szakaszt a ,Napi hasznalat” cimi feje-

zetben.
Programok Toltet Energia- Vizfo- Program Maradék
(kg) fogyasz- gyasztds hozzave- nedves-
tas (kWh) (liter) folﬂeges ség (%)
idétarta-
ma (perc)
Pamut
60 °C 9 1,58 84 240 52
Pamut
40 °C 9 1,30 82 210 52
Muszal
40 °C 4 0,74 61 140 35
Kiméloé
40 °C 4 0,55 62 95 35
Gyapju/Selyem
30 °C 1,5 0,42 62 75 30

Szabvanyos pamut programokG

Szabvanyos pamut 60 °C

9 0,95 52 248 52
<
Szabvanyos pamut 60 °C i B pn B =
- ° 0

Szabvanyos pamut 40 °C
:l 4,5 0,61 44 205 52

DA centrifugalasi fazis végén.
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Kikapcsolt allapotban (W) Bekapcsolva hagyva (W)
0.30 0.30

A fenti abra informaciéi megfelelnek az EGK 1015/2010 iranyelvek 2009/125/EC végrehaj-
tasi utasitasanak.

16. MUSZAKI ADATOK

Méretek Szélesség / magassag/ 600 mm/ 850 mm/ 630 mm/ 660 mm
mélység / teljes mélység

Elektromos csatlakozta- Fesziiltség 230V

tas Osszteljesitmény 2200 W
Biztositék 10 A
Gyakorisag 50 Hz

A szilard részecskék és nedvesség bejutasa elleni  IPX4
védelmet a véddburkolat biztositja, kivéve ahol az
alacsony feszliltségli részeket nem védi ez burkolat

Halézati viznyomas Minimum 0,5 bar (0,05 MPa)
Maximum 8 bar (0,8 MPa)
Viz betaplalas 1) Hideg viz
Maximalis toltet Cotton (Pamut) 9 kg
Energiahatékonysagi besorolas A+++ -20%

Centrifugalasi sebesség Maximalis centrifugalasi 1351 ford./perc
sebesség

Kizarélag a magyar piac szamara Electrolux Lehel Kft
Forgalmazo neve 1142 Budapest
Erzsébet kiralyné utja 87

1) Csatlakoztassa a vizbefolyo-tdmldket egy 3/4" -os csavarmenetes csaphoz.

17. A HASZNALAT LEPESEI ROVIDEN

17.1 Napi hasznalat Helyezze be a ruhanemiit.

Csatlakoztassa a dugaszt a halozati Ontse az adagolé megfelel6 rekeszébe a

aljzatba. szlikséges mosodszert és az esetleges
adalékokat.

Nyissa ki a vizcsapot.
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1. A késziilék bekapcsolasahoz nyomja
meg a Be/Ki gombot. Forditsa el a
programkapcsolot a kivant program

beallitasahoz.

2. Vaélassza ki a megfelel6 gombok
segitségével a szikséges kiegészitd

funkciokat (1). A program

elinditasahoz érintse meg a Start /

Sziinet Dl (2) gombot.

3. Akésziilék beindul.
A program végén vegye ki a ruhanem(t.

A késziilék kikapcsolasahoz nyomja meg
a Be/Ki gombot.

17.2 A leereszt6 szivattyu sziréjének tisztitasa

Rendszeresen tisztitsa a szlroket,

kuléndsen akkor, ha a EI_D/J riasztasi

kod jelenik meg a kijelzén.

17.3 Programok

Programok Toltet Termékleiras
Pamut @ 9 kg Fehér és szines pamut.
Miszal 2\ 4 kg Miszalas vagy kevert szovetii ruhak.
o Lagy sz6vetbdl, mint az akrikbdl, viszk6zbdl, po-
Kimé1s & 4K9 jigszterbsl késziilt ruhak.
@@ 15kg Gépben moshaté gyapju, kézzel moshatd gyap-

Gyapju/Selyem

ju és kényes ruhadarabok.
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Programok Toltet Termékleiras
. Lo 9k Fehér pamutruhak. Ez a program segit a koro-
Anti-allergén ¥ 9 Kkozék és baktériumok eltavolitasaban.
Muszalas és kevert szvet. Csak kevéssé ko-
20 perc - 3 kg @ 3,5 kg szos ruhak és ruhadarabok, amiket csak frissite-
ni kell.
® 2kg " -
Szabadidé-ruhazat & 2) Modern kinti sportruhadarabok.
1 kg
Takaré 3 kg Egy miiszalas pléd, takaré, paplan.

Vasalaskonnyités </~ 4kg

nek. Normal és enyhe szennyezettség.3)

A miiszalas ruhak kimélé programot igényel-

Centrifugalas/szivattyu- Minden szévet, kivéve a gyapijl és nagyon lagy

9 k
zésl:l'JC@ g

szOveteket. Vizlevezetd és centrifugaprogram.

1) Mosasi program.

2) Mosasi program és impregnal6 szakasz.

3) A ruhanemdi gylrodésének csokkentése érdekében ez a ciklus szabalyozza a viz hémérsékletét, vala-
mint kimélé mosast és centrifugalast végez. Ekkor a moségép tovabbi dblitéseket végez.

18. TERMEKISMERTETO AZ EU 1369/2017 SZ.
RENDELETE SZERINT

Termékismertetd

Védjegy

AEG

Tipusazonositd

L6FEG49S, PNC914915034

El6irt kapacitas, kg-ban

S

Energiahatékonysagi osztaly

A+++ -20%

kWh/év energiafogyasztas, amely 60 °C-os és 40 °C-os
pamutprogram esetében teljes és részleges toltet mellett
220 normal mosasi cikluson és az alacsony villamosener-
gia-fogyasztasu izemmodokon alapul. a tényleges ener-
giafogyasztas a készulék lizemeltetési modjatal flgg.

173

A normal 60 °C-os pamutprogram teljes toltet melletti
energiafogyasztasa

0,95

A normal 60 °C-os pamutprogram részleges toltet melletti
energiafogyasztasa, kWh értékben

0,64

A normal 40 °C-os pamutprogram részleges toltet melletti
energiafogyasztasa, kWh értékben

0,61

Energiafogyasztas kikapcsolt izemmaédban, W értékben

0,3
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Energiafogyasztas bekapcsolva hagyott izemmaodban, W

értékben o=

liter/év vizfogyasztas, amely 60 °C-os és 40 °C-os pamut-
program esetében teljes és részleges toltet mellett 220
normal mosasi cikluson alapul. A tényleges vizfogyasztas
a készliléek izemeltetési madjatol fligg.

10390

Centrifugalasi hatékonysagi osztaly a G-tdl (legkevésbé
hatékony) A-ig (leghatékonyabb) terjed6 skalan

Maximalis forgasi sebesség, ford/perc értékben 1351

maradék nedvességtartalom, % értékben 52

a ,normal 60 °C-os pamutprogram” és a ,normal 40 °C-os

pamutprogram” az a normal mosasi program, amelyre a

cimkén és az adatlapon talalhato tajékoztatas vonatkozik,

hogy e programok alkalmasak az atlagosan szennyezett -
pamut ruhanem( mosasara, illetve hogy az energia- és

vizfogyasztas szempontjabdl egyitt ezek a leghatéko-

nyabb programok

A teljes toltetli normal 60 °C-os pamutprogram programi-

deje percben kifejezve és percre kerekitve 248

A részleges toltetli normal 60 °C-os pamutprogram prog-

ramideje percben kifejezve és percre kerekitve 209

A részleges tdltetli normal 40 °C-os pamutprogram prog-

ramideje percben kifejezve és percre kerekitve 205

A bekapcsolva hagyott izemmad idétartama percben 5

Levegdben terjed6 akusztikus zajkibocsatas 1 pW hang-
teljesitményre vonatkoztatott dB(A)-ben kifejezve mosasi 51
fazis esetében

Levegdben terjed6 akusztikus zajkibocsatas 1 pW hang-
teljesitményre vonatkoztatott dB(A)-ben kifejezve centri- 75
fugalasi fazis esetében

Beépithetd I/N Nem

A fenti tablazatban szerepl6é adatok megfelelnek az EU 2009/125/EC szamu bizottsagi
rendelkezésének, mely a 1015/2010 szamu iranyelvet teljesiti.

19. KORNYEZETVEDELMI TUDNIVALOK

A Cfb kovetkezd jelzéssel ellatott X tilté szimbdlummal ellatott készuléket
anyagokat hasznositsa Ujra. ne dobja a haztartasi hulladék kozé.
Ujrahasznositashoz tegye a megfelelé Juttassa el a készliléket a helyi
konténerekbe a csomagolast. Jaruljon Ujrahasznosito telepre, vagy Iépjen
hozza kérnyezetlink és egészségunk kapcsolatba a hulladékkezelésért felelés
védelméhez, és hasznositsa Ujra az hivatallal.

elektromos és elektronikus hulladékot. A



ROMANA 41

CUPRINS

1. INFORMATIH PRIVIND SIGURANTA ..o 42
2. INSTRUCTIUNI DE SIGURANTA . .....oooooeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeen e 44
BUINSTALAREA. ..o 45
B, ACCESORIL ..o 50
5. DESCRIEREA PRODUSULUL. ..., 50
6. PANOUL DE COMANDA . .......ooiiioeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeee e 52
7. DISCUL SELECTOR SIBUTOANELE .......oooviieeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeen 53
8. PROGRAME ... 56
9. SETARI. ..ot 60
10. INAINTE DE PRIMA UTILIZARE ... 60
11, UTILIZAREA ZILNICA ... 61
12. INFORMATH SISFATURI. ..o 65
13. INGRIJIREA SI CURATAREA ... 67
14, DEPANARE ..ot 71
15. VALORI DE CONSUM ...t 74
16. DATE TEHNICE ... 75
17. GHID RAPID ... 75
18. FISA CU INFORMATIILE PRODUSULUI CONFORM REGLEMENTARII U.E.

136972017 ..o 77

PENTRU REZULTATE PERFECTE

Va multumim pentru ca ati ales acest produs AEG. Am creat acest produs pentru

a va oferi performante impecabile, pentru multi ani, cu tehnologii inovative care

fac viata mai simpla - functii pe care s-ar putea sa nu le gasiti la aparatele

obisnuite. Va rugam sa alocati cateva minute cititului pentru a obtine ce este mai

bun din acest aparat.

Vizitati website-ul la:

Aici gasiti sfaturi privind utilizarea, brosuri, informatii care va ajuta la

@ rezolvarea unor probleme aparute si informatii despre service:
www.aeg.com/webselfservice

Tnregistrati-va produsul pentru a beneficia de servicii mai bune:
@ www.registeraeg.com
Cumparati accesorii, consumabile si piese de schimb originale pentru aparatul
% dvs.:

www.aeg.com/shop

SERVICIUL DE RELATII CU CLIENTII $I SERVICE

Utilizati doar piese de schimb originale.

Atunci cand contactati centrul autorizat de service, asigurati-va ca aveti
disponibile urmatoarele informatii: Model, PNC, Numar de serie.
Informatiile pot fi gasite pe placuta cu datele tehnice.

/N Avertisment / Atentie-Informatii privind siguranta
® Informatii generale si recomandari
Informatii privind mediul inconjurator
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Ne rezervam dreptul asupra efectuarii de modificari.

1. A INFORMATII PRIVIND SIGURANTA

Inainte de instalarea si de utilizarea aparatului, cititi cu
atentie instructiunile furnizate. Producatorul nu este
responsabil pentru nicio vatamare sau dauna rezultata
din instalarea sau utilizarea incorecta. Pastrati
permanent instructiunile intr-un loc sigur si accesibil
pentru o consultare ulterioara.

1.1 Siguranta copiilor si a persoanelor
vulnerabile

- Acest aparat poate fi utilizat de copiii cu varsta mai
mare de 8 ani, de persoanele cu capacitati fizice,
senzoriale sau mentale reduse sau de persoanele fara
cunostinte sau experienta doar sub supraveghere sau
dupa o scurta instruire care sa le ofere informatiile
necesare despre utilizarea sigura a aparatului si sa le
permita sa inteleaga pericolele la care se expun.
Copiii cu varsta intre 3 si 8 ani si persoanele cu
dizabilitati profunde si complexe nu trebuie lasate sa
se apropie de aparat daca nu sunt supravegheate
permanent.

Copiii cu varsta mai mica de 3 ani nu trebuie lasati sa
se apropie de aparat daca nu sunt supravegheati
permanent

Nu lasati copiii sa se joace cu aparatul.

Nu lasati ambalajele la indemana copiilor si aruncati-le
conform reglementarilor.

Nu lasati detergentii la indemana copiilor.

Nu lasati copiii si animalele sa se apropie de aparat
atunci cand usa acestuia este deschisa.

Daca aparatul are un dispozitiv de siguranta pentru
copii, acesta trebuie activat.

Copiii nu vor realiza curatarea sau intretinerea
realizata de utilizator asupra aparatului fara a fi
supravegheati.
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1.2 Aspecte generale privind siguranta

- Nu modificati specificatiile acestui aparat.

- Acest aparat este conceput pentru o utilizare casnica
si la aplicatii similare, cum ar fi:

- in bucatariile pentru personal din magazine, birouri
si alte medii de lucru;

- de catre clientii din hoteluri, moteluri, unitati de
cazare cu mic dejun si alte medii de tip rezidential;

- zone comune din blocuri de apartamente sau in
spalatorii de haine.

- Nu depasiti sarcina maxima de 9 kg (consultati
capitolul , Tabelul de programe”).

- Presiunea de alimentare cu apa din punctul de racord
la reteaua de apa trebuie sa fie intre 0,5 bar (0,05
MPa) si 8 bar (0,8 MPa).

- Fanta de aerisire din baza nu trebuie sa fie blocate de
mocheta, covor sau orice alt material folosit la
acoperirea pardoselii.

- Aparatul trebuie conectat la reteaua de apa folosind
noile seturi de furtunuri furnizate sau alte noi seturi de
furtunuri furnizate de Centrul de service autorizat.

- Furtunurile vechi nu trebuie reutilizate.

- In cazul in care cablul de alimentare este deteriorat,
acesta trebuie inlocuit de producator, de Centrul de
service autorizat al acestuia sau de persoane cu o
calificare similara pentru a se evita electrocutarea.

- Inainte de a efectua orice operatie de intretinere,
dezactivati aparatul si scoateti stecherul din priza.

- Nu folositi apa pulverizata cu presiune ridicata sau
abur pentru curatarea aparatului.

. Curatati aparatul cu o laveta umeda. Utilizati numai
detergenti neutri. Nu folositi produse abrazive, bureti
abrazivi, solventi sau obiecte metalice.

- Daca un uscator cu tambur rotativ este pus peste
masina de spalat rufe, asigurati-va ca folositi setul
corect de suprapunere aprobat de AEG (aflati mai
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multe detalii in capitolul ,Accesorii - Set de

suprapunere”).

Instalarea trebuie sa
respecte reglementarile
nationale corespunzatoare.

@

Scoateti toate ambalajele si buloanele
de transport, inclusiv bucsa din
cauciuc cu distantator din plastic.
Pastrati suruburile de transport intr-un
loc sigur. Daca aparatul va fi mutat pe
viitor, acestea trebuie fixate din nou
pentru a bloca tamburul si pentru a-I
proteja de deteriorare.

Aveti intotdeauna grija cand mutati
aparatul deoarece acesta este greu.
Folositi intotdeauna manusi de
protectie si incaltaminte inchisa.

Daca aparatul este deteriorat, nu il
instalati sau utilizati.

Urmati instructiunile de instalare
furnizate impreuna cu aparatul.

Nu instalati sau utilizati aparatul in
locuri in care temperatura poate fi sub
0°C sau direct expus intemperiilor.
Suprafata podelei pe care aparatul va
fi instalat trebuie sa fie plata, stabila,
rezistenta la caldura si curata.
Asigurati circulatia aerului intre aparat
si podea.

Atunci cand aparatul se afla in pozitia
sa permanenta, verificati daca este
adus la nivel cu ajutorul unei nivele cu
bula de aer. Daca nu este, reglati
picioarele acestuia.

Nu instalati aparatul direct deasupra
scurgerii din pardoseala.

Nu pulverizati apa pe aparat si nu il
expuneti la umiditate excesiva.

Nu instalati aparatul in locuri care nu
permit deschiderea completa a usii
acestuia.

Nu asezati niciun recipient inchis
pentru colectarea posibilelor scurgeri
de apa de sub aparat. Contactati
Centrul de service autorizat pentru a
afla ce accesorii pot fi utilizate.

2. INSTRUCTIUNI DE SIGURANTA

2.1 Instalarea

2.2 Conexiunea electrica

AVERTISMENT!
Pericol de incendiu si
electrocutare.

* Aparatul trebuie legat la o priza cu
impamantare.

« Utilizati intotdeauna o priza cu
protectie (ilmpamantare) contra
electrocutarii, montata corect.

« Asigurati-va ca parametrii de pe
placuta cu date tehnice sunt
compatibili cu valorile nominale ale
sursei de alimentare.

* Nu folositi prize multiple si cabluri
prelungitoare.

* Procedati cu atentie pentru a nu
deteriora stecherul si cablul de
alimentare electrica. Daca este
necesara inlocuirea cablului de
alimentare, acesta trebuie inlocuit
numai de catre Centrul de service
autorizat.

* Introduceti stecherul in priza numai
dupa incheierea procedurii de
instalare. Asigurati accesul la priza
dupa instalare.

* Nu atingeti cablul de alimentare sau
stecherul cu mainile ude.

* Nu trageti de cablul de alimentare
pentru a scoate din priza aparatul.
Trageti intotdeauna de stecher.

» Acest aparat este conform cu
Directivele C.E.E.

2.3 Racordarea la apa

* Nu deteriorati furtunurile de apa.

« Inainte de conectarea la tevi noi, tevi
care nu au fost folosite mult timp, la
care s-au facut lucrari de reparatie
sau au fost montate noi dispozitive
(apometre, etc.), lasati sa curga apa
pana cand aceasta devine curata si
limpede.

» Asigurati-va ca nu sunt pierderi
vizibile de apa in timpul si dupa prima
utilizare a aparatului.



* Nu folositi un furtun prelungitor daca

furtunul de alimentare este prea scurt.

Adresati-va Centrului de service
autorizat pentru Tnlocuirea furtunului
de alimentare.

« Este posibil sa vedeti cum curge apa
din furtunul de evacuare. Aceasta se
datoreaza testarii aparatului cu apa in
fabrica.

» Puteti prelungi furtunul de evacuare
pana la maximum 400 cm. Pentru a
obtine un alt furtun de evacuare sau
un prelungitor adresati-va Centrului
de service autorizat.

2.4 Utilizare

AN

AVERTISMENT!

Pericol de ranire,
electrocutare, incendiu,
arsuri sau de deteriorare a
aparatului.

* Respectati instructiunile de siguranta
de pe ambalajul detergentului.

* Produsele inflamabile sau obiectele
umezite cu produse inflamabile nu
trebuie introduse in aparat, nici puse
adiacent sau deasupra acestuia.

« Tndepértati toate obiectele metalice
din rufe.

* Nu spalati tesaturile care sunt foarte
murdare cu ulei, grasime sau alte
substante pline de grasime. Se pot
deteriora piesele din cauciuc ale

3. INSTALAREA

AVERTISMENT!
Consultati capitolele privind
siguranta.

3.1 Despachetarea

AN

AVERTISMENT!

Inainte de instalarea
aparatului, indepartati toate
ambalajele si suruburile de
transport.

é AVERTISMENT!
Utilizati manusile.

1. Folositi un cutter pentru a taia folia
exterioara.
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masinii de spalat rufe. Prespalati
manual astfel de tesaturi inainte de a
le incarca in masina de spalat rufe.

* Nu atingeti usa de sticla atunci cand
functioneaza un program. Sticla poate
fi fierbinte.

2.5 Service

» Pentru a repara aparatul contactati un
Centru de service autorizat.

« Utilizati numai piese de schimb
originale.

2.6 Gestionarea deseurilor
dupa incheierea ciclului de
viata al aparatului

AVERTISMENT!
Pericol de vatamare sau
sufocare.

» Deconectati aparatul de la sursa de
alimentare electrica si cea de apa.

» Taiati cablul de alimentare electrica
chiar de 1anga aparat si aruncati-I.

» Scoateti incuietoarea usii pentru a nu
permite copiilor sau animalelor de
companie sa ramana blocati in
tambur.

* Aruncati aparatul in conformitate cu
cerintele locale privind eliminarea
Deseurilor de echipamente electrice si
electronice (WEEE).

2. Indepartati folia exterioara.
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3. Scoateti capacul de carton si
materialele din polistiren folosite la
ambalare.

4. Deschideti usa si scoateti bucata de
polistiren din garnitura usii si toate
obiectele din tambur.

5. Puneti bucata de polistiren din fata
pe podea in spatele aparatului.

6. Puneti jos cu atentie aparatul, cu
partea din spate pe acesta.

@ Asigurati-va ca nu deteriorati
furtunurile.
7. Indepértati protectia din polistiren din
partea inferioara.

8. Curatati bine si uscati partea
inferioara a aparatului.

ATENTIE!
Nu folositi alcool, solventi
sau produse chimice.
9. lIdentificati diferitele dimensiuni si
pozitii ale barierelor acustice.
Consultati imaginea:

+ A (FATA) = Partea frontala a
aparatului
* B (SPATE) = Partea din spate a
_aparatului
10. Indepartati banda adeziva de pe
barierele acustice.



11. Prindeti cele patru bariere de partea
inferioara a aparatului.

12. Consultati imaginea. Verificati daca
barierele sunt fixate bine.

Prindeti barierele acustice la
temperatura camerei.

13. Ridicati aparatul in pozitie verticala.

14. Scoateti cablul de alimentare
electrica si furtunul de evacuare din
suporturi.

@ Este posibil s& vedeti cum
curge apa din furtunul de

evacuare. Aceasta se
datoreaza testarii cu apa a
aparatului realizata in
fabrica.

15. Scoateti cele trei suruburi cu ajutorul

cheii furnizate cu aparatul.
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16. Trageti in afara distantierele din
plastic.

17. Puneti capacele din plastic, gasite in
punga cu manualul utilizatorului, in
gauri.

@ Recomandam pastrarea
ambalajelor si a suruburilor
de transport pentru orice
mutare a aparatului.

3.2 Amplasarea si aducerea
la nivel

1. Instalati aparatul pe o podea plata,
tare.

Aparatul nu trebuie sa atinga
peretele sau alte corpuri de
mobilier.
2. Pentru reglarea nivelului slabiti sau
strangeti picioarele aparatului.

AVERTISMENT!

Nu puneti carton, lemn sau
materiale similare sub
picioarele aparatului pentru
a regla nivelul orizontal.
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AN

Aparatul trebuie sa fie orizontal si stabil.

@

@

Reglarea corecta a
aparatului pe orizontala
previne vibratiile, zgomotul si
deplasarea aparatului in
timpul functionarii.

Atunci cand masina este
instalata pe o plinta sau
daca este pusa peste
masina de spalat rufe o
masina de spalat rufe cu
uscator, folositi accesoriile
descrise n capitolul
LAccesorii”. Cititi cu atentie
instructiunile furnizate
impreuna cu aparatul si
accesoriul.

A\

¢ )

3.3 Furtunul de alimentare cu

apa

1. Conectati furtunul de alimentare cu
apa la partea din spate a aparatului.

2. Orientati-l spre stanga sau dreapta in
functie de pozitia robinetului de apa.

Nu puneti furtunul de
alimentare in pozitie
verticala.
3. Daca este necesar, slabiti piulita
pentru a-l pozitiona corect.
4. Racordati furtunul de alimentare la
un robinet de apa rece cu filet de
3/4".

7 / )

ATENTIE!
Verificati daca exista
scurgeri la racorduri.

@ Nu folositi un furtun
prelungitor daca furtunul de
alimentare este prea scurt.
Adresati-va centrului de

service pentru inlocuirea
furtunului de alimentare.

3.4 Evacuarea apei

Furtunul de evacuare trebuie pus la o
inaltime minima de 60 cm si maxima de
100 cm fata de podea.



@ Puteti prelungi furtunul de
evacuare pana la maximum
400 cm. Pentru a obtine un
alt furtun de evacuare sau
un prelungitor adresati-va
centrului de service
autorizat.

Este posibila conectarea furtului de
evacuare in mai multe moduri:

1. Faceti o forma U cu furtunul de
evacuare si puneti in jurul sau
ghidajul de plastic pentru furtun.
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2. Pe marginea unui lavoar - Fixati
ghidajul de robinetul de apa sau de
perete.

@ Verificati dacé ghidajul din

plastic se misca in timp ce

aparatul efectueaza faza de
evacuare.

@ Capatul furtunului de

evacuare trebuie sa fie
intotdeauna aerisit, adica
diametrul interior al tevii de
evacuare (min. 38 mm - min.
1,5") trebuie sa fie mai mare
decat diametrul exterior al
furtunului de evacuare.

4. Daca capatul furtunului de evacuare

arata astfel (consultati imaginea) il

puteti impinge direct in conducta fixa.

5. Fara ghidajul din plastic pentru

furtun, catre un sifon de chiuveta -
Introduceti furtunul de evacuare in
sifon si fixati-l cu un colier. Consultati
imaginea.

@ Capatul furtunului de
evacuare nu trebuie sa fie

scufundat in apa. Se poate
produce o refulare cu apa
murdara in aparat.

3. La o conducta fixa cu aerisire -
Introduceti furtunul de evacuare
direct in conducta de canalizare.
Consultati imaginea.

@ Furtunul de evacuare trebuie
sa faca o bucla pentru a
preveni intrarea particulelor
din chiuveta in aparat.
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6. Puneti furtunul direct in conducta
de canalizare din peretele camerei
si fixati-l cu un colier.

4. ACCESORII

4.1 Disponibil pe
www.aeg.com/shop sau la un
distribuitor autorizat

@ Doar accesoriile adecvate
aprobate de AEG asigura
standardele de siguranta ale
aparatului. Daca sunt
folosite piese neaprobate,
orice plangeri vor fi anulate.

4.2 Setul de suprapunere

5. DESCRIEREA PRODUSULUI

5.1 Functii speciale

Noua dvs. masina de spalat rufe
indeplineste toate cerintele moderne
pentru tratarea eficienta a rufelor cu un
consum redus de apa, energie si
detergent si asigura o ingrijire
corespunzatoare a tesaturilor.

* Tehnologia ProSense regleaza

automat durata programului la rufele
din tambur pentru a obtine rezultate

Uscatorul cu tambur rotativ poate fi pus
peste masina de spalat rufe doar daca
folositi setul corect de suprapunere
produs si aprobat de AEG.

@ Verificati compatibilitatea
setului de suprapunere
verificand adancimea
aparatelor dvs.

Setul de suprapunere poate fi folosit doar
cu aparatele specificate in brosura
oferita impreuna cu accesoriul.

Cititi cu atentie instructiunile furnizate
impreuna cu aparatul si accesoriul.

é AVERTISMENT!

Nu puneti uscatorul cu
tambur rotativ sub masina
de spalat rufe.

perfecte la spalare in cel mai scurt
timp posibil.

« Datorita optiunii Soft Plus, balsamul
de rufe este distribuit uniform pe rufe
si penetreaza adanc fibrele tesaturii
favorizand o catifelare perfecta.

5.2 Set placa de fixare
(4055171146)

Disponibil la dealerul dvs. autorizat.
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Daca instalati aparatul pe o plinta, fixati-I Cititi cu atentie instructiunile furnizate
cu placi de fixare. impreuna cu accesoriul.

5.3 Prezentarea aparatului

Suprafata de lucru Bl Furtun de evacuare

Dozator pentru detergent El Racord pentru furtunul de alimentare
Panou de comanda Cablu de alimentare

Maner usa Suruburi pentru transport

Placuta cu date tehnice Suport pentru furtun

A Filtru de la pompa de evacuare

Picioare pentru aducerea la nivel a
aparatului
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6. PANOUL DE COMANDA

6.1 Descrierea panoului de comanda

Program

<J |1 © Cottons
I A Synthetics
[ 8 Delicates
1 99 Woolssilk & 12
[ & Anti-Allergy
[ @20 min.-3kg
[ & outdoor
[ © Duvet
[ =& Easy Iron

Lt
et
'l /@ WL T
IJLTJ@DrainISpin o —B—
e |

Ib é l& (6

Disc selector pentru programe
Afisaj

Eco Buton tactil <:]
Time Save Buton tactil @

Rinse Buton tactil lil

» Extra rinse Optiune &J
* Omiterea fazei de spalare - Rinse

only tl

A Buton tactil Start/Pause

6.2 Afisaj

Stains/Prewash Buton tactil W/
» Stains Optiune @
* Prewash Optiune L

B} Buton tactil Delay Start

El Buton tactil Soft Plus

Spin Buton tactil pentru reducerea @)

Temperature Buton tactil '
Buton On/Off

=Ty
-

=bullkgMax

kg Indicator Tncarcatura maxima. Indicatorul kg clipeste in timpul estimarii

incarcaturii de rufe.
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—{ Indicator pentru usa blocata.
@ Indicator pentru pornirea cu intarziere.
[l'ﬂ H Indicatorul digital poate prezenta:

* Durata programului (de ex. E'HE)_

* Durata intarzierii (de ex. I sau dh).
. . .

* Terminarea ciclului (L).

e Codul de avertizare (EEQ).

Indicatorul fazei de spalare. Acesta clipeste in timpul fazei de prespala-

=

re si spalare.

= Indicatorul fazei de clatire. Acesta clipeste in timpul fazei de clatire.

X . - . < y s [P

(=] Optiunea Clatire suplimentara. Indicatorul o apare deasupra LI cand
este aleasa o clatire suplimentara.

@ Indicatorul fazei de centrifugare si evacuare. Acesta clipeste in timpul
fazei de centrifugare si evacuare.

E Indicatorul pentru dispozitivul de siguranta pentru copii.

<JECO Indicatori pentru economisirea de energie. Indicatorul <:| apare prin
selectarea unui program pentru rufe din bumbac la 40°C sau 60°C.

HH Indicatorul pentru temperatura. Indicatorul * apare atunci cand este
setata o spalare cu apa rece.

Hnn Indicatorul pentru viteza de centrifugare.

- _ Indicator pentru Fara viteza centrifugare. Faza de centrifugare este de-
zactivata.

|:] Indicatorul pentru clatire oprita.

@ Indicatorul pentru super silentios.

@> Indicatorul pentru economisirea timpului.

7. DISCUL SELECTOR $I BUTOANELE

7.1 On/Off ® reduce consumul de energie, s-ar putea

sa fie nevoie sa activati din nou aparatul.
Apasarea acestui buton timp de cateva
secunde permite activarea sau
dezactivarea aparatului. Se aud doua
melodii diferite Tn timpul pornirii si opririi
aparatului.

Pentru mai multe detalii, consultati
paragraful Repaus din capitolul Utilizarea
zilnica.

Deoarece functia Repaus dezactiveaza
automat aparatul in unele cazuri pentru a



www.aeg.com

7.2 Introducere

@

Optiunile/functiile nu sunt
selectabile pentru toate
programele de spalare.
Verificati compatibilitate
dintre optiuni/functii si
programele de spalare n
»Tabelul programelor”. O
optiune/functie o poate
exclude pe alta, in acest caz
aparatul nu va permite sa
setati Tmpreuna optiunile/
functiile incompatibile.
Asigurati-va ca ecranul si
butoanele tactile sunt
intotdeauna curate si uscate.

7.3 Temperature §

Atunci cand selectati un program de
spalare, aparatul propune automat o
temperatura implicita.

Atingeti acest buton in mod repetat pana
cand apare pe afisaj valoarea dorita
pentru temperatura.

Cand pe afisaj prezinta indicatorii * si
— —, aparatul nu incalzeste apa.

7.4 Spin ©

Atunci cand setati un program, aparatul
selecteaza automat viteza maxima de
centrifugare permisa.

Atingeti acest buton in mod repetat
pentru:
» Scaderea vitezei de centrifugare.

@

Pe afisaj vor aparea

numai vitezele de

centrifugare disponibile

pentru programul

respectiv.

» Activati optiunea Clatire oprita.
Centrifugarea finala nu este realizata.
Apa de la ultima clatire nu este
evacuata, astfel incat rufele sa nu se
sifoneze. Programul de spalare se
termina cu apa in tambur.

Pe afisaj apare indicatorul |_| Usa
ramane blocata si tamburul se invarte
regulat pentru a reduce sifonarea.

Trebuie sa evacuati apa pentru a
debloca usa.

Daca atingeti butonul Start/Pause,
aparatul realizeaza faza de
centrifugare si evacueaza apa.

Aparatul goleste apa
automat dupa
aproximativ 18 ore.

+ Activati optiunea Super silentios.
Fazele intermediare si finale de
centrifugare sunt anulate si programul
se termina cu apa in tambur. Aceasta
ajuta la reducerea sifonarii.

Pe afisaj apare indicatorul @. Usa
ramane blocata. Tamburul se
invarteste regulat pentru a reduce
sifonarea. Trebuie sa evacuati apa
pentru a debloca usa.

Deoarece programul este foarte
silentios, acesta este adecvat pentru
a fi utilizat pe timpul noptii cand sunt
disponibile tarife mai mici la
electricitate. La unele programe,
clatirile se fac cu mai multa apa.
Daca atingeti butonul Start/Pause,
aparatul realizeaza doar faza de
evacuare.

Aparatul goleste apa
automat dupa
aproximativ 18 ore.

7.5 Stains/Prewash &' L1

Apasati in mod repetat acest buton
pentru a activa una din cele doua optiuni.

Indicatorul corespunzator se aprinde pe
afisaj.

+ Stains Tﬁ?
Selectati aceasta optiune pentru a
adauga o faza anti-pete la un program
pentru a trata rufele foarte murdare
sau patate cu agent pentru
indepartarea petelor.
Turnati agentul pentru indepartarea

petelor in compartimentul w
Agentul pentru indepartarea petelor
va fi adaugat la faza corespunzatoare
a programului de spalare.

Aceasta optiune nu este
disponibila cu o
temperatura mai mica de
40°C.



* Prewash L
Folositi aceasta functie pentru a
introduce o faza de prespalare la
30°C inaintea celei de spalare.
Aceasta optiune este recomandata in
cazul rufelor cu grad ridicat de
murdarie, Tn special daca contin nisip,
praf, noroi si alte particule solide.

Optiunile pot creste durata
programului.

7.6 Rinse

Cu acest buton puteti selecta una din
urmatoarele optiuni:

« Extra rinse Optiune
Aceasta optiune adauga cateva clatiri
programului de spalare selectat.
Utilizati aceasta optiune pentru
persoanele alergice la reziduurile de
detergenti si in zone unde apa are o
duritate redusa.

Aceasta optiune creste
usor durata programului.

*  Omiterea fazei de spalare - optiunea
Rinse only
Aparatul realizeaza doar faza de
clatire, precum si fazele centrifugare
si de evacuare din programul selectat.
Se aprinde indicatorul corespunzator
aflat deasupra tastei.

7.7 Eco <

Setati aceasta optiune pentru articole cu
murdarie usoara sau normala spalate la
temperaturi de 30°C sau mai mari.
Aparatul reduce temperatura de spalare
si extinde durata spalarii pentru a obtine
o eficienta buna a spalarii prin
economisirea de energie. Pe afisaj apare
indicatorul ECO
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Daca selectati programul
Bumbac la 40°C sau 60°C si
nu mai sunt alese alte
optiuni, afisajul prezinta
indicatorul <JECO; acestea
sunt programele standard
pentru articole din bumbac,
cele mai eficiente programe
in ceea ce priveste
consumul combinat de
energie si apa.

7.8 Time Save &

Cu aceasta optiune puteti reduce durata
programului.

» Daca rufele dvs. au un grad normal
sau redus de murdarie, va
recomandam sa scurtati programul de
spalare. Atingeti acest buton o data
pentru a reduce durata.

+ In cazul unei incarcaturi mai mici,
atingeti acest buton de doua ori
pentru a seta un program foarte rapid.

Pe afisaj apare indicatorul @’ .

7.9 Soft Plus

Setati optiunea Soft Plus pentru a
asigura distribuirea perfecta a balsamului
de rufe si pentru a imbunatati catifelarea
tesaturii.

Aceasta optiune creste usor
durata programului.

7.10 Delay Start ©

Cu aceasta optiune puteti intarzia
pornirea unui program la o ora mai
convenabila.

Atingeti butonul Tn mod repetat pentru a
seta intarzierea dorita. Durata creste in
etape de 30 de minute pana la 90' si de
la 2 ore panala 20 h.

Dupa ce atingeti butonul Start/Pause,

. . I R S
afisajul prezinta indicatorul C/ Si
intarzierea selectata, iar aparatul incepe
numaratoarea inversa.
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7.11 Start/Pause DIl a intrerupe un program aflat in
desfasurare.

Atingeti butonul Start/Pause pentru a
porni, pune in pauza aparatul sau pentru

8. PROGRAME

8.1 Tabelul programelor

Programele de spalare

Program Descriere program

Programele de spalare

& Bumbac alb si colorat. Nivel mediu, ridicat si redus de

Cottons murdarie. ‘ ) )
Programe standard pentru valorile de consum din eticheta
energetica. Conform reglementarii 1061/2010, programul Cot-
tons la 60°C si programul Cottons la 40°C cu optiunea G
sunt «Programul standard la 60°C pentru rufe din bumbac» si,
respectiv, «Programul standard la 40°C pentru rufe din bum-
bac». Acestea sunt cele mai eficiente programe in ceea ce pri-
veste consumul combinat de curent si de apa pentru spalatul
rufelor din bumbac cu grad normal de murdarie.
@ Temperatura apei in faza de spalare poate di-

feri de temperatura specificata pentru progra-
mul selectat.

N Articole sintetice sau articole cu tesaturi mixte. Nivel nor-

Synthetics mal de murdarie.

£e Tesaturi delicate cum ar fi acrilice, viscoza si tesaturi mix-

Delicates te car:e.necesna o spalare mai delicata. Nivel normal de
murdarie.

@)@ Tesaturi din lana care pot fi spalate in masina, pot fi spala-

Wool/Silk te manual sau alte tesaturi cu simbolul de ingrijire «spalare
manuala»1).

@ Articole din bumbac alb. Acest program elimina micro-orga-

Anti-Allergy nismele datorita unei faze de spalare cu temperatura menti-
nuta la peste 60°C timp de cateva minute. Aceasta ajuta la eli-
minarea germenilor, bacteriilor, micro-organismelor si particu-
lelor. O faza suplimentara de clatire asigura indepartarea
adecvata a reziduurilor de detergent si a elementelor de polen/
alergice. In acest fel spalarea este mai eficienta.

@ Articole din bumbac si sintetice usor murdare sau purtate o

20 min. - 3 kg data.
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Program Descriere program

i3} - S Lo ER

-~ Nu folositi balsam de rufe si asigurati-va ca nu

Outdoor exista reziduuri de balsam in dozatorul pentru
detergent.

Articole sportive sintetice. Acest program este conceput
pentru a spala delicat articolele moderne de imbracaminte
sport pentru exterior, fiind adecvat si pentru hainele de sport
pentru sala, ciclism sau jogging si alte activitati similare.
Incarcatura recomandata de rufe este 2 kg.

Tesaturi impermeabile, tesaturi impermeabile care respira
si articole care resping apa. Acest program poate fi folosit si
avand rolul de ciclu de restabilire a proprietatilor de respingere
a apei, conceput special pentru tratarea hainelor care au un in-
velis hidrofob. Pentru a efectua ciclu de restabilire a proprietati-
lor de respingere a apei, procedati dupa cum urmeaza:

» Turnati detergentul de spalare in compartimentul ILI
» Turnati un agent special de restabilire a proprietatilor de
respingere a apei pentru tesatura in compartimentul serta-

rului pentru balsamul de rufe QB
» Reduceti incarcatura de rufe la 1 kg.

@ Pentru a imbunatati si mai mult actiunea agen-
tului de restabilire a proprietatilor de respinge-
re a apei, uscati rufele intr-un uscator la care
ati ales programul de uscare Outdoor (daca
este disponibil si daca eticheta de ingrijire a ar-
ticolului de imbracaminte permite uscarea au-

tomata).
O singura patura sintetica, haine cu captuseala, pilote, ja-
Bluve chete din puf si articole similare.
_——5 Articole sintetice care necesita o spalare delicata. Nivel
Easy Iron mediu si redus de murdarie.?)
L—rj © Pentru a centrifuga rufele si pentru a evacua apa din tambur.
Drain/Spin Toate tesaturile, cu exceptia articolelor din lana si a celor

din tesaturi delicate.

1) Pe durata acestui ciclu tamburul se roteste incet pentru a asigura o spalare delicata. Poate parea ca
tamburul nu se roteste sau nu se roteste corect, insa acest lucru este normal la acest program.

2) pentru a reduce sifonarea, acest ciclu regleaza temperatura apei si efectueaza o faza delicata de
spalare si centrifugare. Aparatul va suplimenta clatirile.
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Temperatura programului, viteza maxima de centrifugare si incarcatura maxima

Program Temperatura im- Viteza de centrifuga- Incarcitura ma-
plicita re de referinta xima
Interval pentru Valori pentru viteza
temperatura de centrifugare

Programele de spalare

D)

& 40°C 1400 rpm o,
Cottons 95°C - Rece 1400 rpm - 400 rpm g
AN 40°C 1200 rpm »
Synthetics 60°C - Rece 1200 rpm - 400 rpm 9
% 40°C 1200 rpm »
Delicates 40°C - Rece 1200 rpm - 400 rpm g
62 40°C 1200 rpm .
Wool/Silk 40°C - Rece 1200 rpm - 400 rpm ~ K9
QTD o 1400 rpm

60°C 9k
Anti-Allergy 1400 rpm - 400 rpm 9
@ 30°C 1200 rpm 3K
20 min. - 3 kg 40°C - 30°C 1200 rpm - 400 rpm 9
& 30°C 1200 rpm 2 kg
Outdoor 40°C - Rece 1200 rpm - 400 rpm 1 kg?)
40°C 800 rpm 3k
Duvet 60°C - Rece 800 rpm - 400 rpm 9
A 40°C 800 rpm ik
Easy Iron 60°C - Rece 800 rpm - 400 rpm 9
Ho 1400 rpm o

g

Drain/Spin 3) 1400 rpm = — —

1 Program de spalare.
2) Program de spalare si faza de impermeabilizare.

3) Setati viteza de centrifugare. Asigurati-va ca este adecvata pentru tipul de tesatura spalata. Daca se-
tati optiunea Fara centrifugare, va fi disponibila doar faza de evacuare.
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Compatibilitatea optiunilor
programelor

& D 5) O
q £ ' o 9 7
: > 5 % @ 3 2 3 5 2
= L Q E 4 m © o 3 £
(=) g -~ 'a' - K} [ o '.q'; > Q.
o £ £ & 2 < ¢ T 3z B ]
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© > Aa <] = o ©
(%) = < S a
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99 u u |
“Zfﬂ [ ] [ ] ] n n
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+
B | | | | | | |
& u u [ u u u ] u u
<:|2) ] u L] [ ]
@>»3) u " " n
@ n n | | | n [ | | n n | |
Soft Plus L u u L L L

1) Aceasta optiune nu este disponibilda cu o temperaturd mai mica de 40°C.
2) Aceasta optiune nu este disponibila cu o temperatura mai mica de 30°C.

3) Daca setati cea mai mica duratd, va recomandam sa reduceti dimensiunea incarcaturii. Este posibil sa
incarcati la maxim aparatul, insa rezultatele la spalare vor fi mai putin satisfacatoare.
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8.2 Woolmark Apparel Care - Albastru

®
J APPAREL CARE

WOOL HAND WASH SAFE

Ciclul de spalare pentru l1ana al acestei masini
a fost aprobat de The Woolmark Company
pentru spalarea articolelor de imbracaminte
din lana care sunt etichetate cu ,spalare ma-
nuald”, cu conditia ca articolele sa fie spalate
in conformitate cu instructiunile producatoru-
lui acestei masini de spalat rufe. Respectati
instructiunile de ngrijire de pe eticheta produ-
sului referitoare la uscare si alte tratamente.
M1512

Simbolul Woolmark este un marcaj de Certifi-
care in multe tari.

9. SETARI

9.1 Blocare acces copii

Cu aceasta optiune puteti impiedica
copiii sa se joace la panoul de comenzi.

» Pentru a activa/dezactiva aceasta
optiune, atingeti simultan butoanele

@ Si WLy pana cand indicatorul E
se aprinde/se stinge pe afisaj.
Puteti activa aceasta optiune:

» Dupa ce atingeti butonul Start/Pause:
toate butoanele si discul selector
pentru programe sunt dezactivate (cu
exceptia butonului On/Off).

+ Tnainte de a atinge butonul Start/
Pause: aparatul nu poate fi pornit.

Aparatul pastreaza selectia acestei

optiuni dupa ce il opriti.

9.2 Semnalele acustice

Semnalele acustice se activeaza cand
programul este finalizat (secventa de
sunete timp de aproape 2 minute).

1. Toate suruburile pentru transport
trebuie scoase din aparat.

2. Asigurati-va ca alimentarea electrica
trebuie este disponibila si robinetul
cu apa este deschis.

3. Turnati 2 litri de apa in
compartimentul pentru detergent

marcat cu w

Pentru dezactivarea/activarea
semnalelor acustice, atingeti simultan

butoanele WL Si & timp de
aproximativ 6 secunde.

@

Daca dezactivati semnalele
acustice, acestea continua

sa functioneze atunci cand

aparatul are o defectiune.

9.3 Clatirea suplimentara
permanents 1=/
Cu aceasta optiune puteti avea

permanent o clatire suplimentara atunci
cand setati un program nou.

* Pentru a activa/dezactiva aceasta
optiune, atingeti simultan butonul ﬂ

si © pana cand indicatorul relevant
se aprinde/se stinge.

Afisajul indica + deasupra =]

10. INAINTE DE PRIMA UTILIZARE

Aceasta actiune activeaza sistemul de

evacuare.

4. Selectati si porniti un program pentru
articole din bumbac, la cea mai inalta
temperatura, fara rufe in tambur.

Astfel este eliminata eventuala murdarie

acumulata pe cuva si tambur.
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11. UTILIZAREA ZILNICA

AVERTISMENT! 11.3 Umplerea cu detergent si
Consultati capitolele privind aditivi
siguranta.

I,

11.1 Activarea aparatului

1. Introduceti stecherul in priza.

2. Deschideti robinetul de apa.

3. Apasati butonul On/Off timp de
cateva secunde pentru activa
aparatul.

Se aude o melodie scurta (daca este

activata). Discul selector pentru

programe este setat automat la
programul pentru articole din Bumbac.

Afisajul prezinta incarcatura maxima,
temperatura implicita, viteza maxima de
centrifugare, indicatorii fazelor care
alcatuiesc programul si durata ciclului.

Compartiment pentru faza de
prespalare, program de inmuiere
sau agent de indepartare a petelor.
Compartiment pentru faza de
spalare.

11.2 Incarcarea rufelor Compartiment pentru aditivi lichizi

°E

1. Deschideti usa aparatului. (balsam de rufe, apret).

2. Scuturati rufele Tnainte de a le MAX Nivel maxim pentru cantitatea de
introduce in aparat. aditivi lichizi.

3. Introduceti rufele in tambur, cate un AIR, Clapeta pentru detergent pudra sau
articol pe rand. lichid.

Asigurati-va ca nu introduceti prea multe

rufe in tambur. Respectati intotdeauna

4. Inchideti usa corect. instructiunile de pe
ambalajul detergentilor, insa
va recomandam sa nu
depasiti nivelul maxim
indicat (MAX). Aceasta
cantitate insa va garanta
cele mai bune rezultate la
spalare.

@ Dupa un ciclu de spalare,
daca este necesar, eliminati
eventualele reziduuri de
detergent din dozatorul
ATENTIE! pentru detergent.
Asigurati-va ca nu sunt rufe
prinse intre garnitura si usa. i . e :
Exista riscul de scurgere a 11.4 Verificati pozitia clapetei
apei sau de deteriorare a 1. Trageti dozatorul pentru detergent
rufelor. pana la capat.
2. Apasati maneta in jos pentru a
scoate dozatorul.
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Cu clapeta in pozitia de
JOS:

* Nu utilizati detergenti
lichizi densi sau
gelatinosi.

* Nu adaugati mai mult
detergent lichid decat
limita indicata pe
clapeta.

* Nu selectati faza de
prespalare.

* Nu selectati functia
de pornire cu

3. Pentru a utiliza detergent pudr3, rotiti intarziere.

clapeta in sus. 5. Masurati cantitatea de detergent si
de balsam de rufe.

6. Inchideti cu atentie dozatorul pentru
detergent.

4. Pentru a utiliza detergent lichid, rotiti
clapeta in jos.

Asigurati-va ca clapeta nu creeaza un
blocaj atunci cand inchideti sertarul.

11.5 Setarea unui program

1. Rotiti discul selector pentru programe
pentru a selecta programul de
spalare dorit. Se aprinde indicatorul
programului corespunzator.

Indicatorul butonului Start/Pause se

aprinde intermitent.

Afisajul prezinta incarcatura maxima

declarata pentru program, temperatura

implicita, viteza maxima de centrifugare,
indicatorii fazei de spalare (daca sunt

disponibili) si o durata aproximativa a

programului.

2. Pentru modificarea temperaturii
si/sau a vitezei de centrifugare,
atingeti butoanele corespunzatoare.

3. Daca se doreste, setati una sau mai
multe optiuni atingand butoanele
corespunzatoare. Indicatorii
respectivi se aprind pe afisaj si




informatiile prezentate se schimba
corespunzator.

@ Daca o selectie nu este
posibila, nu se aprinde
niciun indicator si este emis
un semnal acustic.

11.6 Pornirea unui program
cu ajutorul pornirii cu
intarziere

1. Atingeti butonul Delay Start in mod
repetat pana cand afisajul indica
intarzierea dorita. Indicatorul @ se
aprinde.

2. Atingeti butonul Start/Pause.

Aparatul porneste numaratoarea inversa

pentru pornirea cu intarziere.

Atunci cand numaratoarea inversa se

incheie, programul porneste.

Adaptarea PROSENSE
incepe la finalul numaratorii
inverse.

Anularea pornirii cu
intarziere dupa inceperea
numaratorii inverse

Pentru a anula pornirea cu intarziere:

1. Atingeti butonul Start/Pause pentru
pune aparatul in pauza. Indicatorul
aferent se aprinde intermitent.

2. Atingeti butonul Delay Start in mod
repetat pana cand afisajul indica '

3. Pentru a porni programul imediat,
atingeti din nou butonul Start/Pause.

Modificarea pornirii cu
intarziere dupa inceperea
numaratorii inverse

Pentru a modifica pornirea cu intarziere:

1. Atingeti butonul Start/Pause pentru
pune aparatul in pauza. Indicatorul
aferent se aprinde intermitent.

2. Atingeti butonul Delay Start in mod
repetat pana cand afisajul indica
intarzierea dorita.

3. Pentru a porni o noua numaratoare
inversa, atingeti din nou butonul
Start/Pause.
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11.7 Pornirea unui program

Pentru a porni programul, atingeti
butonul Start/Pause.

Indicatorul corespunzator nu se mai
aprinde intermitent si ramane pornit.
Programul porneste, usa este blocata.

Pe afisaj apare indicatorul ~—

Pompa de evacuare poate
intra in functiune pentru
scurt timp Tnainte ca aparatul
sa se umple cu apa.

11.8 Detectarea incarcaturii
cu ProSense

Dupa ce atingeti butonul Start/Pause:

1. Indicatorul L se aprinde
intermitent.

2. ProSense incepe detectarea
fncarcaturii de rufe pentru a calcula
durata reala a programului.

Indicatorul kg si punctele temporale =
clipesc.

3. Dupa aproximativ 15 minute, afisajul
indica noua durata a programului:

indicatorul kg si punctele temporale =
nu mai clipesc.

Aparatul regleaza automat durata
programului la incarcatura pentru a
obtine rezultate perfecte la spalare in
cel mai scurt timp posibil. Durata
programului poate sa creasca sau sa
scada.

@ Detectarea ProSense este
realizata doar la programele

complete de spalare (fara
selectarea omiterii de faze).

11.9 Indicatoare de faza a
programului

Cand programul porneste, indicatorul
fazei aflate in desfasurare clipeste si

ceilalti indicatori de faza sunt aprinsi
continuu.

De ex. faza de spalare sau pre-spalare

este in desfasurare: @ _

Cand faza se termina, indicatorul
relevant se opreste din clipit si este
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aprins continuu. Indicatorul fazei
urmatoare incepe sa clipeasca.

De ex. faza de clatire este in
desfasurare: .

11.10 intreruperea unui
program si modificarea
optiunilor

Cand programul este in desfasurare
puteti modifica doar unele optiuni:

1. Atingeti butonul Start/Pause.

Indicatorul aferent se aprinde intermitent.

2. Modificati optiunile. Informatiile
indicate pe afisaj se modifica
corespunzator.

3. Atingeti din nou butonul Start/Pause.

Programul de spalare este reluat.

11.11 Anularea unui program
aflat in derulare

1. Pentru a anula un program si a
dezactiva aparatul, apasati butonul
On/Off.

2. Pentru a activa aparatul apasati din
nou butonul On/Off.

Acum puteti selecta un alt program de

spalare.

@ Daca faza ProSense este

deja realizata si alimentarea
cu apa a inceput deja, noul
program incepe fara a
repeta faza ProSense. Apa
si detergentul nu sunt
evacuate pentru a evita
risipa.

11.12 Deschiderea usii -
Adaugarea articolelor de
imbracaminte

Tn timpul functionarii unui program sau a
pornirii cu intarziere, usa aparatului este
blocata.

@ Daca temperatura si nivelul
apei din tambur sunt prea
mari si/sau tamburul inca se
invarte, nu puteti deschide
usa.

1. Atingeti butonul Start/Pause.

Pe afisaj se stinge indicatorul

corespunzator pentru usa blocata.

2. Deschideti usa aparatului. Daca este
necesar, adaugati sau eliminati
articole.

3. Inchideti usa si atingeti butonul Start/
Pause.

Programul sau pornirea cu intarziere

continua.

4. Usa poate fi deschisa atunci cand
programul este finalizat sau setati
programul Drain/Spin si apasati dupa
aceea butonul Start/Pause.

11.13 Terminarea
programului

Atunci cand programul s-a terminat,
aparatul se opreste automat. Semnalele
acustice functioneaza (daca sunt
activate).

Pe afisaj, toti indicatorii fazei de spalare
raman aprinsi continuu si zona de timp

indica 0.
Indicatorul butonului Start/Pause se
stinge.

Usa de deblocheaza si indicatorul ~—lse
stinge.

1. Pentru a dezactiva aparatul apasati
butonul On/Off.

La cinci minute de la incheierea

programului, functia de economisire a

energiei dezactiveaza automat aparatul.

@ Atunci cand activati aparatul
din nou, pe afisaj apare
sfarsitul ultimului program
selectat. Rotiti discul
selector pentru programe
pentru a seta un ciclu nou.
Scoateti rufele din aparat.
Lasati tamburul gol.
Tineti usa si dozatorul pentru
detergent intredeschise usor pentru a
preveni formarea mucegaiului si a
mirosurilor.

PN



5. Inchideti robinetul de apa.

11.14 Evacuarea apei dupa
terminarea ciclului

Daca ati ales un program sau o optiune
care nu goleste apa de la ultima clatire,
programul este finalizat, insa:

» Afisajul prezinta indicatorul E
indicatorul optiunii = sau 8 si

indicatorul pentru usa blocata ~—
Indicatorul fazei aflate in desfasurare

|=] se aprinde intermitent.

* Tamburul inca se roteste la intervale
regulate pentru a preveni sifonarea
rufelor.

* Usa ramane blocata.

« Trebuie sa evacuati apa pentru a
deschide usa:

1. Daca este necesar, atingeti butonul
Spin pentru a reduce viteza de
centrifugare propusa de aparat.

2. Atingeti butonul Start/Pause:

» Daca ati setat D aparatul

evacueaza apa si centrifugheaza.

» Daca ati setat (\’9, aparatul doar
evacueaza apa.
Indicatorul optiunii = sau d8 se stinge,

in timp ce indicatorul @) clipeste, dupa
care se stinge.
3. Atunci cand se termina programul si

indicatorul usa blocata ~—lse stinge,

puteti deschide usa.

12. INFORMATII SI SFATURI

AVERTISMENT!
Consultati capitolele privind
siguranta.

12.1 incarcatura de rufe

- Impartiti rufele in: albe, colorate,
sintetice, delicate si lana.

« Respectati instructiunile de spalare de

pe etichetele rufelor.

* Nu spalati articole albe si colorate
impreuna.

¢ Unele articole colorate se pot
decolora la prima spalare.
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4. Apasati butonul On/Off timp de

@

cateva secunde pentru dezactiva
aparatul.

In orice situatie, aparatul
goleste apa automat dupa
aproximativ 18 ore.

11.15 Optiunea Repaus

Functia Repaus dezactiveaza automat
aparatul pentru a reduce consumul de
energie daca:

@

Nu utilizati aparatul timp de 5 minute
fnainte de a atinge butonul Start/
Pause.

Pentru a reactiva aparatul apasati
butonul On/Off.

Dupa 5 minute de la incheierea
programului de spalare

Pentru a reactiva aparatul apasati
butonul On/Off.

Afisajul indica finalul ultimului program
setat.

Rotiti discul selector pentru programe
pentru a seta un ciclu nou.

Daca setati un program sau
o optiune care se termina cu
apa in tambur, functia
Repaus nu dezactiveaza
aparatul pentru a va reaminti
sa evacuati apa.

Recomandam ca primele spalari ale
acestora sa fie facute separat.
Tnchideti nasturii fetelor de perna,
inchideti fermoarele, gaicile si
capsele. Legati curelele.

Goliti buzunarele si scoateti-le in
afara.

Tesaturile cu mai multe straturi,
articolele din lana si cele cu
imprimeuri trebuie intoarse pe dos.
Pre-tratati petele dificile.

Articolele foarte murdare trebuie
spalate cu un detergent special.
Aveti grija cu perdelele. Scoateti
inelele si puneti perdelele intr-un
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saculet de spalare sau intr-o fata de
perna.

* Nu spalati rufe fara tivuri sau cu
taieturi.

» Folositi o plasa de spalare pentru a
spala articolele mici si/sau delicate
(de ex. sutiene fara sarma, curele,
colanti, etc.).

» O incarcatura foarte mica poate
provoca probleme de echilibru n
timpul fazei de centrifugare cauzand o
vibrare excesiva. Daca se intampla
acest lucru:

a. intrerupeti programul si
deschideti usa (consultati
capitolul ,Utilizarea zilnica”);

b. redistribuiti manual incarcatura
pentru ca articolele sa fie
asezate uniform prin cuva;

c. apasati butonul Start/Pause.
Faza de centrifugare continua.

12.2 Petele persistente

In cazul anumitor pete, apa si
detergentul nu sunt suficiente.

Recomandam pre-tratarea acestor pete
nainte de introducerea articolelor in
aparat.

Sunt disponibile substante speciale
pentru indepartarea petelor. Folositi
substanta speciala pentru indepartarea
petelor, corespunzatoare tipului de pata
si tesaturii.

12.3 Detergentii si alte
tratamente

« Utilizati numai detergenti si alte
tratamente produse special pentru
utilizarea intr-o masina de spalat rufe:

— detergenti praf pentru toate
tipurile de tesaturi, mai putin cele
delicate. Alegeti detergentii pudra
care contin inalbitor pentru rufe
albe si substante de igienizare a
rufelor

— detergenti lichizi, de preferat
pentru programe de spalare la

temperatura joasa (max. 60°C)
pentru toate tipurile de tesaturi
sau cei speciali, numai pentru
lana.

* Nu amestecati tipuri diferite de
detergenti.

» Pentru a ajuta mediul inconjurator, nu
utilizati o cantitate mai mare de
detergent decat cea recomandata.

» Respectati instructiunile pe care le
gasiti pe ambalajul detergentilor sau a
altor tratamente fara a depasi nivelul

maxim indicat (MAX).

» Folositi detergentii recomandati
pentru tipul si culoarea materialului,
temperatura programului si gradul de
murdarie.

12.4 Recomandari ecologice

* Pentru a spala rufe cu un nivel mediu
de murdarie folositi un program fara
prespalare.

« Porniti intotdeauna un program de
spalare cu cantitatea maxima permisa
de rufe.

» Daca pre-tratati petele sau folositi un
agent de indepartare a petelor, setati
un program cu o temperatura redusa.

* Pentru utilizarea cantitatii optime de
detergent, verificati duritatea apei din
locuinta. Consultati ,Duritatea apei”.

12.5 Duritatea apei

Daca apa din zona in care va aflati are o
duritate ridicata sau medie, recomandam
utilizarea unui aditiv pentru reducerea
duritatii apei. In zonele in care apa are o
duritate redusa nu este necesara
utilizarea acestuia.

Pentru a afla duritatea apei din zona in
care va aflati, adresati-va furnizorului de
apa local.

Folositi o cantitate corecta de aditiv
pentru reducerea duritatii apei.
Respectati instructiunile de pe ambalajul
produsului.



AVERTISMENT!
Consultati capitolele privind
siguranta.

13.1 Curatarea exterioara

Curatati aparatul numai cu sapun delicat
si apa calda. Uscati complet toate
suprafetele.

C ATENTIE!

Nu folositi alcool, solventi
sau produse chimice.

ATENTIE!

Nu curatati suprafetele
metalice cu detergent pe
baza de clor.

13.2 Decalcifiere

@

Daca apa din zona in care
va aflati are o duritate
ridicata sau medie,
recomandam utilizarea unui
produs de decalcifiere a apei
pentru masini de spalat.

Examinati regulat tamburul pentru a
verifica daca exista depuneri de calcar.

Detergentii obisnuiti contin deja agenti de
dedurizare a apei, insa se recomanda ca
ocazional sa rulati un ciclu cu tamburul
gol si un produs de decalcifiere.

Respectati intotdeauna
instructiunile de pe
ambalajul produsului.

13.3 Spalarea de intretinere

Este posibil ca in cazul programelor cu
temperatura redusa anumiti detergenti sa
ramana in tambur. Realizati regulat o
spalare de intretinere. Pentru a face

acest lucru:

» Scoateti toate rufele din tambur.

« Selectati programul pentru bumbac cu
cea mai ridicata temperatura sau
folositi programul Machine Clean,
daca este disponibil. Adaugati o
cantitate mica de detergent pudra in
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13. INGRIJIREA S$1 CURATAREA

tamburul gol pentru a clati toate
reziduurile ramase.

13.4 Garnitura usii

Verificati regulat garnitura si scoateti
toate obiectele din partea interioara.

13.5 Curatarea tamburului

Verificati regulat tamburul pentru a
preveni formarea ruginii.

Pentru o curatare completa:

1. Curatati tamburul cu produse
speciale pentru otel inoxidabil.

Respectati intotdeauna
instructiunile de pe
ambalajul produsului.

2. Rulati un program scurt pentru
bumbac la temperatura ridicata sau
folositi programul Machine Clean,
daca este disponibil. Adaugati o
cantitate mica de detergent pudra in
tamburul gol pentru a clati toate
reziduurile ramase.

13.6 Curatarea dozatorului
pentru detergent

Pentru a impiedica eventualele depuneri
de detergent uscat sau de resturi de
balsam de rufe si/sau formarea de
mucegai in sertarul dozatorului pentru
detergent, rulati din cand in cand
urmatoarea procedura de curatare:

1. Deschideti sertarul. Apasati opritorul
in jos, ca in imagine, si scoateti-l in
afara.
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2. Scoateti partea superioara a
compartimentului pentru aditivi
pentru a ajuta la curatenie si puneti
sub un jet de apa calda pentru a

indeparta toate resturile de detergent

care s-au acumulat. Dupa curatare,
puneti la loc partea de sus.

3. Asigurati-va ca ati indepartat toate
reziduurile de detergent din partea

superioara si inferioara a adanciturii.

Folositi o perie mica pentru a curata
adancitura.

4. |Introduceti sertarul detergentului pe
sinele de ghidaj si inchideti-l. Rulati
programul de clatire fara nicio haina
in tambur.

13.7 Curatarea pompei de
evacuare

é AVERTISMENT!
Scoateti stecherul din priza.

@ Verificati regulat filtrul
pompei de evacuare pentru

va asigura ca este curat.

Curatati pompa de evacuare daca:

* Aparatul nu evacueaza apa.

*  Tamburul nu se roteste.

» Aparatul face un zgomot neobisnuit
din cauza blocarii pompei de
evacuare.

» Afisajul arata codul de alarma E!_:'B

AVERTISMENT!

* Nu scoateti filtrul in timpul
functionarii aparatului.

* Nu curatati pompa daca
apa din aparat este
fierbinte. Asteptati sa se
raceasca apa

Procedati astfel pentru a curata
pompa:

1. Deschideti capacul pompei.




2. Puneti un vas adecvat sub locul de

acces la pompa pentru a colecta apa

care se scurge.
3. Desfaceti jgheabul in jos. Tineti
intotdeauna o carpa la indemana

pentru a sterge apa care se scurge la

scoaterea filtrului.
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Daca este necesar, scoateti scamele
si obiectele din adancitura filtrului.
Asigurati-va ca elicea pompei se
poate roti. Daca nu se roteste,
adresati-va Centrului de service
autorizat.

4. Rotiti filtrul la 180 de grade spre
sténga pentru a-I deschide fara a-l
scoate. Lasati sa curga apa.

11. Puneti la loc filtrul in ghidajele

speciale rotindu-l spre dreapta.
Pentru a preveni scurgerile, filtrul
trebuie strans in mod corect.

5. Dupa ce vasul se umple cu apa, rotiti

la loc filtrul si goliti recipientul.
6. Repetati pasii 4 si 5 pana cand nu
mai curge apa.

12. Tnchideti capacul pompei.
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Atunci cand evacuati apa prin procedura
de evacuare de urgenta, trebuie sa
activati din nou sistemul de evacuare:

a. Turnati 2 litri de apa in
compartimentul principal de
spalare al dozatorului pentru
detergent.

b. Porniti programul pentru a
evacua apa.

13.8 Curatarea furtunului de
alimentare cu apa si a filtrul
robinetului

Se recomanda curatarea ocazionala a
ambelor filtre din furtunul de alimentare
si supapa pentru a indeparta toate
depunerile colectate in timp:

1. Desfaceti furtunul de alimentare de la
robinet si curatati filtrul.

2. Desfaceti furtunul de alimentare de la
aparat prin slabirea piulitei.

3. Curatati cu o periuta de dinti filtrul
supapei din spatele aparatului.

4. Cand reconectati furtunul la spatele
aparatului, rotiti-l spre stdnga sau
dreapta (nu Tn pozitie verticala) in
functie de pozitia robinetului de apa.

13.9 Evacuarea de urgenta

Daca aparatul nu poate evacua apa,
realizati procedura descrisa in paragraful
~Curatarea pompei de evacuare”. Daca
este necesar, curatati pompa.

Atunci cand evacuati apa prin procedura
de evacuare de urgenta, trebuie sa
activati din nou sistemul de evacuare:



Turnati 2 litri de apa in
compartimentul principal de spalare
al dozatorului pentru detergent.
Porniti programul pentru a evacua
apa.

13.10 Masuri de precautie
impotriva inghetului

Daca aparatul este instalat intr-o zona
unde temperatura poate cobori in jur de
0°C sau mai jos, eliminati apa ramasa in
furtunul de alimentare si din pompa de
evacuare.

1.
2,

Scoateti stecherul din priza.
Inchideti robinetul de apa.

3. Puneti cele doua capete ale

furtunului de alimentare intr-un

14. DEPANARE

AVERTISMENT!
Consultati capitolele privind
siguranta.

14.1 Introducere

Aparatul nu porneste sau se opreste in
timpul functionarii.

Mai intai Tncercati sa gasiti o solutie la
problema (consultati tabelul). Daca
problema persista, contactati Centrul de
service autorizat.

in cazul unor probleme grave,
semnalele acustice intra in functiune,
afisajul prezinta un cod de alarma si
butonul Start/Pause poate clipi
permanent:

£l Aparatul nu se alimenteaza
corect cu apa.

Porniti din nou aparatul apasand
butonul Start/Pause. Dupa 5 secunde
usa va fi deblocata.

EEB - Aparatul nu evacueaza apa.

£yl - Usa aparatului este deschisa
sau nu este inchisa corect. Verificati
usa!

A
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recipient si lasati apa sa se scurga
din furtun.

Goliti pompa de evacuare. Consultati
procedura de evacuare de urgenta.
Cand pompa de drenare este goala,
montati la loc furtunul de alimentare
cu apa.

AVERTISMENT!

Tnainte de a reutiliza
aparatul, verificati daca
temperatura este mai mare
de 0°C.

Producatorul nu este
responsabil de daunele
provocate de temperaturi
reduse.

Daca aparatul este
supraincarcat, scoateti
cateva articole din tambur
si/sau impingeti usa si
atingeti in acelasi timp
butonul Start/Pause pana
cand indicatorul =0 nu

mai clipeste (a se vedea
imaginea de mai jos).

ERO - Sursa de alimentare nu este
stabila. Asteptati stabilizarea sursei

de alimentare.

[ngu]] . . .
CS’I - Nu exista comunicare intre

elementele electronice ale aparatului.
Opriti-l si porniti-I din nou.

Programul nu s-a terminat corect sau
aparatul s-a oprit prea devreme. Daca
codul de alarma apare din nou,
contactati Centrul de service
autorizat.
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AVERTISMENT!

Dezactivati aparatul inainte
de a efectua orice verificare.

14.2 Defectari posibile

Problema

Solutie posibila

Programul nu porneste.

Verificati daca stecherul este introdus in priza.

Verificati daca usa aparatului este inchisa.

Verificati daca exista o siguranta arsa in tabloul de siguran-
te.

Asigurati-va ca ati atins Start/Pause.

Daca este setata pornirea cu intarziere, anulati setarea sau
asteptati terminarea numaratorii inverse.

Dezactivati functia Blocare acces copii daca este pornita.

Aparatul nu se alimen-
teaza corect cu apa.

Verificati daca robinetul de apa este deschis.

Verificati daca presiunea de la reteaua de alimentare cu
apa nu este prea mica. Pentru aceasta informatie, contacta-
ti compania locala de furnizare a apei.

Verificati daca robinetul de apa este infundat.

Verificati daca furtunul de alimentare este rasucit, deteriorat
sau indoit.

Verificati daca racordul furtunului de alimentare cu apa este
realizat corect.

Aparatul se umple cu
apa si o evacueaza ime-
diat

Verificati daca furtunul de evacuare este in pozitia corecta.
Furtunul poate fi pozitionat prea jos. Consultati capitolul ,In-
structiuni de instalare”.

Aparatul nu evacueaza
apa.

Verificati daca scurgerea chiuvetei este infundata.
Verificati daca furtunul de evacuare este rasucit sau indoit.
Verificati daca filtrul de evacuare este infundat. Daca este
necesar, curatati filtrul. Consultati capitolul ,Ingrijirea si
curatarea”.

Verificati daca racordul furtunului de evacuare este realizat
corect.

Setati un program de evacuare daca ati setat un program
fara faza de evacuare.

Setati un program de evacuare daca ati setat o optiune ca-
re se termina cu apa in cuva.

Faza de centrifugare nu
functioneaza sau ciclul

de spalare dureaza mai
mult decat este normal.

Setati programul de centrifugare.

Verificati daca filtrul de evacuare este infundat. Daca este
necesar, curatati filtrul. Consultati capitolul ,ingrijirea si
curatarea”.

Aranjati manual articolele din cuva si reluati faza de centri-
fugare. Aceasta problema poate fi cauzata de lipsa echi-
librarii.




ROMANA 73

Problema

Solutie posibila

Pe jos este apa.

Verificati daca racordurile furtunurilor de apa sunt etanse si
nu exista nicio pierdere de apa.

Verificati daca furtunul de alimentare cu apa si furtunul de
evacuare prezinta deteriorari.

Utilizati un tip adecvat de detergent si in cantitatea corecta.

Nu puteti deschide usa
aparatului.

Asigurati-va ca ati selectat un program care se termina cu
apa in cuva.

Verificati daca programul de spalare s-a terminat.

Setati un program de evacuare sau de centrifugare daca
exista apa in tambur.

Asigurati-va ca aparatul este alimentat cu curent electric.
Problema poate fi cauzata de o defectiune a aparatului.
Contactati Centrul de service autorizat.

Aparatul face un zgomot
neobisnuit si vibreaza.

Verificati daca aparatul a fost adus la nivel. Consultati capi-
tolul ,Instructiuni de instalare”.

Indepartati toate materialele folosite la ambalare si / sau bu-
loanele folosite la transport. Consultati capitolul ,Instructiuni
de instalare”.

Ad&ugati mai multe rufe in tambur. Tncércitura poate fi prea
mica.

Durata programului cres-
te sau scade in timpul
executarii programului.

Functia ProSense poate ajusta durata programului in func-
tie de tipul si de dimensiunea incarcaturii de rufe. Consultati
,Detectarea incarcaturii ProSense” din capitolul ,Utilizarea
Zilnica”.

Rezultatele la spalare nu
sunt satisfacatoare.

Mariti cantitatea de detergent sau folositi un alt detergent.
Folositi produse speciale pentru a indeparta petele persis-
tente Tnainte de a spala rufele.

Verificati daca ati selectat temperatura corecta.

Reduceti incarcatura de rufe.

Prea multa spuma in
tambur in timpul ciclului
de spalare.

Reduceti cantitatea de detergent.

Dupa ciclul de spalare au
ramas reziduuri de deter-
gent in sertarul dozatoru-
lui.

Verificati daca clapeta este in pozitia corecta (SUS pentru
detergent pudra - JOS pentru detergent lichid).

Verificati daca ati utilizat dozatorul pentru detergent in con-
formitate cu indicatiile din acest manual al utilizatorului.

Dupa verificare, activati aparatul. Programul continua din punctul in care a fost intrerupt.
Daca problema apare din nou, contactati Centrul de service autorizat.

Daca afisajul prezinta alte coduri de alarma. Dezactivati si activati aparatul. Daca problema
continua sa apara, contactati Centrul de service autorizat.
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15. VALORI DE CONSUM

@ Valorile declarate sunt obtinute in conditii de laborator conform standar-
delor corespunzatoare. Diferite cauze pot schimbare datele: cantitatea si
tipul de rufe sau temperatura ambientala. Presiunea apei, tensiunea de
alimentare si temperatura apei de alimentare pot afecta, de asemenea,

durata programului de spalare.

@ Specificatiile tehnice pot fi schimbate fara o notificare prealabila pentru a
imbunatati calitatea produsului.

@ in timpul programului de spélare, tehnologia Prosense poate varia dura-
ta spalarii si valorile de consum. Pentru mai multe detalii, consultati pa-
ragraful ,Detectarea incarcaturii cu Prosense” din capitolul ,Utilizarea zil-

%

nica”.
Programe fncirca Consum Consum Durata Grad de
tura de ener- de apa (li- aproxima- umezeala
(kg) gie (kWh) tri) tiva a pro- rema-
gramului nenta
(minute) (%)M
Cottons
60°C 9 1,58 84 240 52
Cottons
40°C 9 1,30 82 210 52
Synthetics
40°C 4 0,74 61 140 35
Delicates
40°C 4 0,55 62 95 35
Wool/Silk
30°C 1,5 0,42 62 75 30

Programe standard pentru articole din bumbac<:|

Standard 60°C pentru bum- 9 095 59 248 52
bac <:| ’

Standard 60°C pentru bum- 45 064 43 209 52
bac <:| ’ ’

Standard 40°C pentru bum- 45 061 44 205 52
bac <:| ’ ’

1) La finalul fazei de centrifugare.
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Modul Oprit (W)

Modul Inactiv (W)

0.30

0.30

Informatiile oferite in tabelul de mai sus sunt conforme cu reglementarea Comisiei UE
1015/2010 de implementare a directivei 2009/125/EC.

16. DATE TEHNICE

Dimensiuni Latime / In&ltime / Adan-
cime / Adancime totala

600 mm/ 850 mm/ 630 mm/ 660 mm

Conexiunea electrica Tensiune 230V
Putere totala 2200 W
Siguranta fuzibila 10 A
Frecventa 50 Hz

Nivel de protectie impotriva patrunderii particulelor  IPX4

solide si a umiditatii asigurat de capacul de protec-
tie, cu exceptia cazului in care echipamentul de
joasa tensiune nu este deloc protejat impotriva umi-
ditatii

Presiunea de alimenta- Minim

0,5 bar (0,05 MPa)

re cu apa Maxim 8 bar (0,8 MPa)

Alimentarea cu apa 1) Apa rece

Incarcaturd maxima Bumbac 9 kg

Clasa de eficienta energetica A+++-20%

Viteza centrifugare Viteza maxima de centri- 1351 rpm
fugare

Doar pentru piata maghiara
Nume distribuitor

Electrolux Lehel Kft
1142 Budapest
Erzsébet kir.né uUtja 87

1 Racordati furtunul de alimentare cu apa la un robinet cu filet 3/4" .

17. GHID RAPID

17.1 Utilizarea zilnica Turnati detergent si alte tratamente in
) ) compartimentul adecvat al dozatorului
Introduceti stecherul in priza. pentru detergent.

Deschideti robinetul de apa.

Incércati rufele.
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>

|-

1. Apasati butonul On/Off pentru a
porni aparatul. Rotiti discul selector

pentru programe pentru a seta
programul dorit.

2. Setati optiunile dorite (1) cu ajutorul
butoanelor tactile corespunzatoare.

Pentru porni programul, atingeti
butonul Start/Pause Dl (2).

3. Aparatul porneste.
Dupa terminarea programului, scoateti
rufele.

Apasati butonul On/Off pentru a opri
aparatul.

17.2 Curatarea filtrului pompei de evacuare

1

Curatati regulat filtrul si, in special, daca
codul de alarma EEU apare pe afisaj.

17.3 Programe

2

Programe Incarcatura Descrierea produsului

Cottons @ 9 kg Bumbac alb si colorat.
Synthetics A 4 kg Articole sintetice sau articole cu tesaturi mixte.

. Tesaturi delicate precum cele din acril, viscoza,
Delicates &% 4 kg poliester.
@)@ 15k Articole din lana care se spala la masina, artico-
Wool/Silk A1) le din lana si delicate care se spala manual.

. 5 Articole din bumbac alb. Acest program ajuta la
Anti-Allergy ¥ 9 kg

indepartarea germenilor si bacteriilor.
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Programe Incarcatura Descrierea produsului
Tesaturi sintetice si mixte. Articole cu nivel re-
20 min. - 3 kg @ 3,5 kg dus de murdarie si articole care trebuie reim-
prospatate.
® 2kg . . .
Outdoor X 2) Articole sportive moderne de exterior.
1kg
Duvet 3 kg Patura, cuvertura sau carpeta singura sintetica.
__5 o Articole sintetice care necesita o spalare de-
Sy e = ¢ licata. Nivel mediu si redus de murdarie.3)

Toate tesaturile, cu exceptia articolelor din lana
Drain/Spin L’l‘J © 9 kg si a celor din tesaturi foarte delicate. Program
pentru centrifugare si evacuarea apei.

1 Program de spalare.
2) Program de spalare si faza de impermeabilizare.

3) Pentru a reduce sifonarea, acest ciclu regleaza temperatura apei si efectueaza o faza delicata de
spalare si centrifugare. Aparatul va suplimenta clatirile.

18. FISA CU INFORMATIILE PRODUSULUI CONFORM
REGLEMENTARII U.E. 1369/2017

Fisa cu informatiile produsului

Marca AEG

Model L6FEG49S, PNC914915034
Capacitatea nominala, in kg 9

Clasa de eficienta energetica A+++ -20%

Consum de energie in kWh pe an, bazat pe 220 de cicluri
standard de spalare pentru programe la 60 °C si 40 °C
pentru rufe din bumbac, cu incarcatura completa si cu

A B N ) 173
incarcatura partiala, si pe consumul in modurile cu con-
sum redus de putere. Consumul real de energie depinde
de conditiile de utilizare a aparatului.
Consumul de energie pentru programul standard la 60 °C

: P = 0,95
pentru rufe din bumbac, cu incarcatura completa
Consumul de energie pentru programul standard la 60 °C

: PO s 0,64
pentru rufe din bumbac, cu incarcatura partiala
Consumul de energie pentru programul standard la 40 °C 061

pentru rufe din bumbac, cu incarcatura partiala

Consumul ponderat de putere in modul oprit, in W 0,3
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Consumul ponderat de putere in modul inactiv, in W 0,3

Consum de apa in litri pe an, bazat pe 220 de cicluri stan-

dard de spalare pentru programe la 60 °C si 40 °C pentru

rufe din bumbac, cu incarcatura completa si cu 10390
incarcatura partiala. Consumul real de apa depinde de

conditiile de utilizare a aparatului.

Clasa de eficienta a stoarcerii prin centrifugare, pe o
scara de la G (eficienta minima) la A (eficienta maxima)

Viteza maxima de centrifugare atinsa, in rpm 1351

Gradul de umiditate reziduala atins, in % 52

+Programul standard la 60 °C pentru rufe din bumbac” si
sprogramul standard la 40 °C pentru rufe din bumbac”
sunt programele standard de spalare de care sunt legate
informatiile continute de eticheta si de fisa produsului, ca
aceste programe sunt adecvate pentru curatarea rufelor
de bumbac cu un grad normal de murdarie si ca sunt cele
mai eficiente programe in ceea ce priveste consumul
combinat de energie si de apa.

Durata programului pentru ,programul standard la 60 °C
pentru rufe din bumbac”, cu incarcatura completa, in mi- 248
nute

Durata programului pentru ,programul standard la 60 °C
pentru rufe din bumbac”, cu incarcatura partiala, in minu- 209
te

Durata programului pentru ,programul standard la 40 °C
pentru rufe din bumbac”, cu incarcatura partiala, in minu- 205
te

Durata modului inactiv, in minute 5

Emisiile de zgomot transmise prin aer, in dB(A) la spalare 51

Emisiile de zgomot transmise prin aer, in dB(A) la centri-

75
fugare

Aparat conceput sa fie incastrat D/N Nu

Informatiile oferite Tn tabelul de mai sus sunt conforme cu reglementarea Comisiei UE
1015/2010 de implementare a directivei 2009/125/CE.

19. INFORMATII PRIVIND MEDIUL

Reciclati materialele marcate cu simbolul electrice si electrocasnice. Nu aruncati
a" . ) .
L. Pentru a recicla ambalajele, acestea aparatele marcate cu acest simbol E

trebuie puse in containerele impreuna cu deseurile menajere.
corespunzatoare. Ajutati la protejarea Returnati produsul la centrul local de
mediului si a sanatatii umane si la reciclare sau contactati administratia

reciclarea deseurilor din aparatele orasului dvs.
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